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Slovenec-morilec. 
Ubil svojo hčer. 

Iz delavskih krogov. 
Socijalist poslanec. 

V noci od 30. na 31. marca je John Viktor Berger, prvi ameriški sociali-
Hrastenčar v Durya, Pa., s sekiro J stični kongresni poslanec je bil pri 
ubil in razsekal svojo petnajstletne 
hder Terezijo. 

TRUPLO NA ŽELEZNICI. 

prihodu v W ashington po delavstvu 
navdušeno sprejet. 

ŠTRAJK V DRŽAVI OHIO. 

Morilec je bil aretovan, a taji vse ter Štrajk pivovarniških delavcev v Sy-
I 

se dela blaznega. V morilčevem i racuse, N. Y., se razširja tudi na 
stanovanja so našli sekiro s žen- druge delavske organizacije. ' 
skjmi lasmi. " ° 

Washington, I). C., .'{. aprila. Prvi 
ameriški socijalistii-ni kongresni po-
slane«*, Viktor Berger. je prišel sem. 

• •la >e udeleži konjrresiiih sej. Takoj 

O groznem zločinu, ki se je dogodil 
v Duryea, Pa., in o katerem smo p^ 
iročali v jwuiedeljkovi številki, smo 
dobili naslednja podrobna por«»čila. po prihodu je obiskal delavske orga-
\r . • , .... -n . - . . . i uizaci je in je govoril na shodu, ki ga \ ooei »nI .m. ma .U. m a m ajntraj oo . ; , ' 6 
o „ : ; . -, , i; • i i«' priredila pri tej priliki socialist i-.». nri |e opazil strojevodja na vlaka ' 1 • 1 

l^cl.igli Val lev železnice, da leži ?n»- * n a * t r a i l k a - Helawtro je poslanca 
plo na železniškem tiru. Ustavil je ™o sprejelo. Berger je oMju-
vlak in sel po progi do trupla. Tudi bil delavcem, da se bo v poslanski 

Štrajk stavbinskih delavcev v državi 
Ohio. 

i • „ - -i- i i • i» zliorniei potegoval za to. da se upe-
artigi uslužbenci <<» sli gledat. I rizor. . L- • • i-i . - f lit' v distriktu Columbia splošna vo-ki ->c jim jt. nudil. je bil strasen. Iru- . . 1 

plo mlade, okoli petnajst let stare de- j ' 1 l , l t m t a -
klice je ležalo na tračnicah in je bilo 
vse razmesarjeno. Na vratu je i mera 
deklica veliko ra:io in ena roka in i 
ena n« ua sta bili odsekani. Strojevo-j Toledo, O., 1. aprila. Nad 4011 stav-
dja je takoj obvestil v bližini stanu- j binskili delavcev je pričelo štrajkati, 
jo •» ljudi o svoji najdbi in le-ti so ob- ker stavbiuski jwidjetniki niso hoteli 
vestili pdicijo, ki je kmalu dognala. • delavcem zvišali plače in upeljati 
<!a je uinorjenka Terezija II rast en-j "Closed shop" . Večina delodajalcev 
čar. hči Johna Hrasteučarja iz I>u-'je sicer pri volji zvišati plače ali o 

Zasedanje kongresa. 
Taftova poslanica. 

—o— 

Predsednik Taft priporoča s pov-
darkom zakonodajalcem, da odo-
brijo vzajemno trgovinsko pogod-
bo s C an ado. 

ZASEDANJE 
JESENI. 

BO TRAJALO DO 

Poslanska zbornica, bo brez dvoma 
odobrila vzagemno trgovinsko po-
godbo, ali v senatu jo bodo sku-
šali pokopati. 

o 
Washington, 5. aprila. Predsed-

nik Taft je izročil danes 02. kongre-
>u svojo poslanico, v kateri pripo-
roča zakonodajalcem s povdarkom, 
(da jodobrijo reciproteitetno ali vza-
jemno trgovinsko pogodbo s Canado. 
Predsednik pravi, da želi odobrenja 
jx»godbe z ozironi na mišljenje v de-
želi. Masa ameriškega ljudstva odo-
bruje ]*ogodbo. Predsednikova po-
slanica šteje (»00 besed in je razme-
roma kratka. V prvi vrsti daje po-
slanica pregled pogajanj med Cana-
lo in Zjedinjenimi državami in tia-
ileva konečuo razloge, ki so pred-
sednika napotili, da je sklical izvan-
red-no zasedanje kongresa. 

Vzajemna pogodba bo v poslanski 
zbornici brez dvoma sprejeta, ali ne-
varnost jej preti v senatu, ki jej ni 

Grehi očetov so maščujejo 
naifnedolžnimi otroci. 

Hči bogatega pivovarnarja v Clcve-
landn je skočila v jezero, ko je iz-
vedela, da je njen zaročenec — njen 
popolnbrat. 

Nameraval umoriti 
svetega očeta. 

Pietro Desanti, ki je predvčerajšnjim 
v cerkvi sv. Petra v Rimu streljal 
na duhovnika, je priznal, da je pri-
šel v Rim, da bi umoril papeža. 

ZAROČENEC TUDI MRTEV. \ NAPADALEC JE ISTRIJANEC. 

Zadela fta je srčna kap, ko je izvedel, 
da je njegova izvoljenka izvršila 
samomor. 

rvea. Pralno s e je še bila raznesla .priznanju nanje pa nočejo stavbmski ' a k l o l l j e n . Nasprotniki vzajemne tr-
rast o groznem umora po kraja, je bil podjetniki ničesar vedeti. \ instil je ! u o v i n s k e i )0tr0<ii ) r s Canado bodo 
tudi Hrastenčarjev hi- ii go<podar j 250 ^ stavbinskih podjetnikov in 4000 j « l o t i f l l o p r t K l l o ? t > n a t a n a € i „ 

pokopati, da bodo predlagali, naj se 

Cleveland, O., 5, aprila. — Grozna 
žaloigra se je odigrala v nedeljo v 
rodbini pivovarnarja Leoniarda Neu-
meisterja v Clevelandu. Žrtvi sta pi-
vo varnarjeva otroka Hjans Ott. neza-
konski sin Nemneisterjev ru njegova 
17-let na zakonska hči Ana. Spoznala 
sta se očetovi hiši in se drug v druge-
ga zaljubila, ne da bi bila vedela, da 
sta popolnbrat in popolusestra. Na 
tihem sta se bila zaročila. 

Starši so videli, kaj se godi med 
njima in so morali napraviti konec 
ljubavnemu razmerju. V nedeljo je 
mati poklicala hčerko k sebi in j e j 
povedala, da j e Hians Ott njen popo-
lnbrat. Dekle je bilo zelo žalostno in 
je kmalu po grozni razodqtvi zapusti-
lo očetovo hišo in skočilo v Erie je-
zero. Kmalu na to so našli tudi mla-
dega Hans Ott a mrtvega. Zdravniki 
so izrekli, da je umrl od srčne kapi, 
ko je izvedel o nesreči, ki ga je za-

Strajk v Syracuse. 
Syracuse, N. V.. 4. aprila. — Štrajk 

pivovarniških delavcev v Syracuse se 

prišel na -led. da se je moralo v nje- 'stavbinskih delavcev, 
govi hiši nekaj strašnega dogoditi. } 
4io>|>odar je bil zjutraj opazil, da j«-
v Hra-tenčarjevem stanovanju nena-
vadno mirno m je skušal priti uotei. 
ali pri vratih ni mogel notri, ker so , , ,- - -- , , 

' . ! nadaljuje. Invovarnarji so <lobiii vec 
lula zaklen j<-iia. Ker na trkanje ni do - ' , , x . v i i - i * 

sto skelmv iz New i orka, ki zdaj o-bil odgovoru, ie šel k oknu in se skoi: ,- - , , . i-, pravljajo sIuzIkj po«! varstvom jxdi-•plazil v sobo. Tu je na-^d dolin n i - - • ^ *r 
J cije. l>ozdaj se se niso primerih iz-

! gnnli. Na vozovih, ki prevažajo pivo, 
' m -.le pole;r voznikov jMilicisti. Straj-
karji So pre]»riča«i, da bodo zmagali. uo«ix>.'arjevo vpra-anje, kaj je do- .. , -- , • -- , , -- . • . . . v . ,Sotlarji, kurjači, plumberji strojniki -rodilo v hiši. je llrastenčar inlgovoril. . ,. ' 
i!i elektriki >o imeli posvetovanja in 

i je. da se lwulo pri-
ijkujočini pivovaruiškirn 

\ m' >e je gii>iM»lar j t sumljivo zdelo . . 
. . . . . . . . »delavcem. 

m >el je 4ia jMiltcijo, kjer pa j«- že iz-
vedel. da >*o našli truplo llrastenčar-i 
jeve hčere na železnici. Policija je šla I 
takuj v Hrastenčarjevo stanovanje in 
ga aretovala. J'ri hišni raziskavi so 
•našli krvav« -ekiro, na kateri -o bili 
lasje morilčeve hčere. 

John Ilrasteučar taji. da bi !»il «>n 
umoril hčer in se dela blaznega. Ljud-
stvo je prepričano, da nihče drugi ni j V vladnih krogih v Washingtonu re-
umoril mlade Terezije Hrastenčar, | s n o mislijo na to, da pošljejo Me-
kakor*oče. Terezija Hrastenčar je pi"i-
Šla d ne 21. decembra v družbi neke 

isto 

Imel je -vojo obleko krvavo in tudi 
na tleh je bilo videti mnogo krvi. Na 

» rii-i. ir 1 1 I a. - I * . 1. «1 LK|̂ U\tM II. ! , , . - - t 
lin elektriki >o imel 

«Ja on te^a ne ve. Tudi ni vedel po- , . . 
. . 1 |splošno se pricakujc 

vedati. k je >t. nahaja njegova hči. To . .... ... . 
. . idru/.ui strajkujocii 

Intervencija v Mehiki. 
Položaj je zelo resen. 

hiki ultimatum. 

Marije Stare iz stare domovine v 
Ameriko. OIk* stu se bili nastanili pri AMERIČAN V MTTHTKT NAPADEN 
John Hrastenčar ju, ki je doma iz va 
si I>*skovec pri Krškem na Holenj 
skem. John Hrastenčar je -tar <»koli Provizorični mehikanski predsednik 
42 let in ima v stari domovini ženo. j 
dva otnika v starosti od 0 d 13 let. | 
dva brata i» dve sestri. Ženo je bil | 
zapustil že v stari domovini in ni ži-j 
vel ž njo. V Ameriki je že kakih osem i 
let. Z Marijo Stare, ki je prišla z nje-
govo hčerjo k njemu, se je hotel poro-j 

Francesco J- Madero je izjavil, da 
ni misliti na mir v Mehiki, dokler 
se Diaz ne odpove predsedništvu. 

o 
Washington, D. C.. 3. aprila. Zve-

še drugi predmeti postavijo na listo 
Kitih |>redmetov, ki diiso ({»odvržetri 
carini. 

Dolgo zasedanje kongresa. 
Konservativni demokrati, konser-

vativni republikanci in predsednik 
Taft upajo, da bo izredno zasedanje 
kongresa trajalo samo do 15. junija, 
ali dragi poslanci so mnenja, da bo 
zasedanje kongresa trajalo noter do 
rednega zasedanja v mesecu decem-
bru. 

Policisti v boju z roparji. 
Na močvirju pri Hackensack. N. 

J-. se je v soboto zjutraj vnel ljut 
boj med roparji in policisti. Trije 
jK.Iicisti so bili obstreljeni. Eden 
policist je tako težko ranjen, da naj-
brže ne bode okreval. Policisti so 
zasledovali roparje v avtomobilu, na 
katerem sc pozna, da so roparji od-
dali več strelov proti svojim zasle-
•dovalcem. Roparji so v tniini ušli. 

V zadnjih mesecih je bilo pri rne-
siu Hackensack ukradenega imiogo 
žičevja, ne da bi se bilo policiji po-
srečilo priti tatovom na sled. Poli-
cija je v Kearney in v Jersey City 
osnovala poseben načrt za zasledo-
vanje tatov in je skupno postopala. 
V noči od petka na soboto so poli-
cisti v nerazsvetljenem avtomobilu 
patrulirali po cesti in res zasačili 
voz in ljudi, ki so bili na sumu, da 
s o - tatovi. Pred no pa so policisti 
ustavili voz, so možki, ki so bili na 
vozu, pričeli streljati na policiste in 
vsi trije so bili ranjeni. Policisti so čiti. ali ona ga ni hotela, ker je vede-l«1* vlada pripravlja ultimatum za 

la.da še živi njegova žena v ^tari do-»Mehiko in je baje že zagrozila mehi- ^ <1 (>b iu p o m o H { z J e r s e y C i t 

moviuL Žena je menda zdaj v Trbov- kanski vladi, da b«» posretTovala v de-
Ijah na Stajer-kem. Ko je Marija želi. ak0 se kmalu ne sklene mir. Po-
Stare o«Iklonila njegovo ženit l>eno po- loža j v Mehiki je zelo resen in varstvo 
nudbo, jej je dejal, da morata biti s ameriških in drugih inozemskih inte-
hčerjo tihi. o tem, kar vesta o njego- i r e s o v zahteva intervencijo Zjedinje-
vih razmerah v stari domovini, s i c e r [nih držav. Icteresovani krogi so tudi 
"boste šle obe in še j a z " . predlagali, da bi zvezna vlada po-

Pogreb nesrečne žrtve o č e t o v s k e v Mehiko komisijo, ki bi naj po-
,HMlivjanosti ^ je vršil dne 3. aprila. }»redovala med mehikansko vlado in 
Bil j,- pretresljiv pogreb in ljudstvo ji»*urg*nti. To komisijo bi vodil se-
je na glas jokalo, k , so polagali krsto • lu,l<M ' R ' w t ' k i i e v P ° z » a t 

s truplom v grob. Pogreba se je ude- jPriljubljen. 
|« /.ilo nad anod ljudi. O obravnavi Državni department je dobil iẑ TVIe-
proti nečloveškemu oeetu bodemo s v o - ! h i k e poročila, ki pravijo, da s e je po-

poročali. jložaj po izpremembi v mehikanskem 
'ministrstvu še poslabšal. Dejanski je 
(položaj tako resen, da je predsednik 
.Taft poklical člane komiteja za zuna-
nje zadeve k sebi in njim pojasnil, 
da je intervCTicija potrebna, ako se 

Dva lekarnarja aretovana. 
Lekaruar Joseph Gibian. 42 let star 

stan. na 8. aveniji in 42. eesti in Hen- r t l m e r e n e ^ I j š a j o . 
ry Rubinstein, 29 let star, stan. na 20 
Second Ave., «ta bila aretovana, ker 
m jima je dokazalo, da nista dala 
prave in dobre zdravijake snovi v 
zdravil«, ki so jih zdravniki predpi-

Napad na Američana • Mehiki. 

Washington, 4. aprila. — Clarence 
Miller, ameriški konzul v Tampico, 
Meh., je poročal državnemu depart-

; men t u, d« je bil Američan George form v deže^ 

Ihtir-iiliii J . 

ali pre<lno je ta prišla, so bili ropar-
ji z vozom že se odpeljali na moč-
virje in so izginili. 

Criechfeld v bližini Turpana iz zase-
de napadeni iu smrtnonevarno ranjen. 
Criechfeld je bil iz New Jersey m se 
je pred leti potegoval za mandat kon-
gresnega poslanca. Državni departe-
ment je odredil preiskavo te zadeve 
in bo zahteval od mehikanske vlade 
zadoščenja. 

Diaz mora odstopiti. 
Iz tabora provizoričnega mehikan-

skega predsednika vn voditelja vsta-
šev Francesco Madera je došio poro-
čilo, da je vodja vstašev dejal, da 
•ne sklene poprej, miru z mehikansko 
vlado, dokler ne odstopi predsednik 
Diaz. Madero je zelo nezaupljiv in ne 
verjame, da bi Diazova vlada resno 

Neumeister je bil sprejel mladega 
Ott a v svojo hišo, da bi popravil kri-
vico, ki jo je storil njegovi materi, 
ko je bil še v Nemčiji. Ityegova žena 
iti njegovi od rasli sinovi so vedeli za 
pokolenje Ottovo. samo hči Ana ni 
vedela tega in Ott sam tudi ne. V 
Neunieisterjevi rr 'bini sc je uresni-
čil rek svetega pisma: Grehi očetov 
>e bodo maščevali nad otroci do tre-
tjega iu četrtega kolena. 

o 

Špansko ministrstvo 
in njegov program. 

Ministrski predsednik Canalejas j e iz-
javil v poslanski zbornici, da je 
program vlade neizpremenjen. 

POTRES PODRL CERKEV. 

V poslanski zbornici se je nadaljeva-
la debata o usmrtitvi profesorja 
Ferrera. 

. - o •• • 

Madrid. 4. aprila. Novo špansko 
ministrstvo ,se je predstavilo poslain-
ski zbornici. Ministrski predsednik 
Canalejas je pri tej priliki dejal, da 
je program nove vlade isti, kakor je 
bil odstopivše in da bo on v prvi vr-
sti gledal na to, da se izvedejo cer-
kveno-politične preosnove. — Gleue 
Ferrerjevega slučaja je dejal Canale-
jas, da želi ,da se vodi debata v par-
lamentu v dostojnih mejah. 

Po govoru ministrskega predsedni-
ka je nadaljeval svoj govor Lacierva, 
ki je bil ob usmrtitvi profesorja Fer-
rera notranji minister. Govornik je 
opravičeval usmrtitev. 

Močan potres v mestu Lorqui. 
Mareia, Španija, 4. aprila. — Iz 

Lorqui poročajo, da je bil tamkaj vče-
raj tako močan potres, da je podrl 
cerkev in železniško poslopje. Sunek 
je trajal pet sekund. 

o 
I 

Novi zasebni tajnik predsednika 
Tafta. 

Washington, D. C., 5. aprila. —Mr. 
C. D. ffilles iz Dodds Ferry, N. Y., ki 
je bil pomožni državni finančni taj-
nik, je včeraj prevzel vodstvo zaseb-
ne pisarne predsednika Tafta. Novi 
tajnik bo dobival «7500 letne plače. 
Dosedanji tajnik Ncfrtoo j* postal 

mislila na iavriitev obljubljenih re-jpraJsednik Krat National bank« v 
New Ygtka. 

. t 

Napad na duhovna je izvršil, da bi se 
maščeval nad uslužbenci cerkve, ki 
so ga baje spravili ob premoženje 
ki bi ga bil moral podedovati po 
svojem stricu in svoji teti. 

ZLOČINEC NI TJMOBOLEN. 

Pred več leti je umoril strica in teto 
in je bil 20 let zaprt. Avstrijski ce-
sar ga je pomilostil, na kar je šel v 
Ameriko, odkoder je potoval v Rim 
z namenom, da umori papeža. 

o 

Rim. 4. aprila. V mestu vlada veli-
ko razburjenje vsled atentata v cer-
kvi sv. Petra. Aretovaiui napadalec 
l*ietro Desanti j e streljal na duhovna 
msgr. Orzi, ko se je vračal izpred ol-
tarja v zakristijo in ranil nekega gar-
dista, ki ga j e prijel. Desanti je 42 let 
star in rojen v Istri. Napad na du-
hovna je provzročil v cerkvi velikan-
sko paniko. 

Sovražnik cerkve. 
Desanti je dejal, da on ni ne so-

cialist iu ne anarhist, pač pa je velik 
sovražnik cerkve-in dujiotnov. Mese-, 
ea avgusta lanskega leta je prišel iz 
Amerike v Rim z namenom, da nmori 
papeža. Skušal je dobiti mesto vrt-
narja v vatikanskih vrtovih, ker je 
vedel, da bi na ta način mogel naj-
lažje priti v bližino papeža, kajti pa-
pež se skoraj vsaki dan sprehaja po 
vrtovih. Ta poizkus se mu je izjalovil. 
Skušal je nato priti v Vatikansko po-
slopje ali pazljivost papeževih gardi-
stov je to preprečila. K o je izprevi-
del, da ne more priti do papeža, je 
sklenil umoriti vsaj enega vatikan-
skega duhovna in tako je šel v cerkev 
sv. Petra in oddal na Orzija strel, ki 
ga i>a ni zadel. 

Na policiji je zločinec rekel, da mu 
je zelo žal, da ni usmrtil duhovna in 
pristavil, da bo atentat ponovil, ka-
dar pride zopet na proste noge. 

Umoril strica in teto. 

Desanti je pripovedoval policiji, 
da je njegovo sovraštvo do cerkve in 
do duhovnikov vsled tega tako globo-
ko, ker so duhovni nplivali na njego-
vega strica in njegovo teto, da sta 
ga razdedinila. Ko je on o tem Izve-
del. je umoril strica in teto. Bil je ob-
sojen v smrt, ali avstrijski cesar ga 
je pomilostil v dosmrtno ječo. Po 20 
letih je bil pomiloščen in je šel v -A-
meriko. K o si j e tukaj prihranil ne-
koliko denarja, je odpotoval v Rim. 

Oskrumba cerkve je globoko užalo-
stila papeža. 

K o je papež izvedel o napadu in 
o o-krumbi cerkve sv. Petra, je bil 
v« - pi-bit in globoka ža.ost ga je 
vdajala. Rekel je, da je napad posle-
dica protice gibanja v I n-
liji. Duhovnu msgr. Orzi ju je izrazil 
svoje srapatije 1:1 uiu česti:.»i, da jt 
ušel morilčevi roki. Gardistu, ki je 
napadalca prijel in je bil ranjen, je 
dal papež 1000 lir nagrade in mu po-
delil red " P r o ecclesia et pontifice". 

Policija ne verjame, da bi bil De-
santi umobolen in se bode proti nje-
irn uvedla kazenska preiskava zaradi 
poskušecega umora. 

Čez tri dežele. 
Cahe (Achen), 3. aprila. Zrako-

plovec Descartes in njegov sprem-
ljevalec, ki sta v soboto iz Hasselta 
v Belgiji v zrakoplova se dvignila v 
zrak, sta se tukaj spustila na tla. 
Preletela sta tri dežele — Belgijo, 
Francijo in Nemčijo, dasi je bil njih 
polet samo 44 milj dolg. 

Iz Avstro-Ogrske. 
Madžari v Bosni. 

—o— 
Nemški cesar Viljem se je z otoka 

Krfa brzojavno j zahvalil cesarju 
Francu Jožefu na prisrčnem 
sprejemu na Dunaju. 

TAJNOSTI DUNAJSKEGA DVO-
RA. 

Nemški prestolonaslednik pride s 
svojo soprogo prihodnji ponede-
ljek na Dunaj, da obišče avstrij-
skega cesarja. 

Razne novosti 
iz inozemstva. 

Trgovinska pogodba med Zjed. dr-
žavami in Japonsko je prišla v 
veljavo in moč. 

IZGREDI V BEROLINU. 

Konservativni veleposestnik in biv-
ši huzarski polkovnik Rodzianko 
je bil izvoljen za predsednika ru-
ske dume. 

-O-
Zagreb, 4. aprila. Sarajevski list 

"Srpska R i j e č " je poročal, da se je 
obrnila ogrska vlada na boseusko z 
zahtevo, da se prepusti v okraju 
Bielina velik kos zemlje madžarskim 
naselnikom Srbi proti temu prote-
stirajo in groze, da ne bodo več pod-
pirali madžarske politike. 

Zahvala cesarja Viljema. 
Dunaj. 5. aprila. Nemški cesar 

Viljem je z otoka Ivrfa brzojavil ce-
sarju Francu Jožefu in se njemu za-
hvalil na prisrčnem sprejemu, ki se 
je napravil njemu iu cesarici. Cesar 
Viljem j e tudi čestital cesarju Fran-
cu Jožefu na izborili mornarici, ki 
jo je imel priliko videti med vožnjo 
iz Benetk na Ivrf. ko je priplttl od-
delek vojnega brodovja pod povelj-
stvom prestolonaslednika Fran Fer-
dinanda na Adrijansko morje. 

Podzemeljska pot iz dunajskega 
dvornega grada v Schonbrunn. 

Pri popravilnih delili v dunajskem 
dvornem gradu s« naleteli na pod-
zemeljsko pot, ki pelje iz dvora v 
jirad Schonbrunn. Na Dunaju se je 
mnogo govorilo o tej poti. Pred sto 
leti so to pot še rabili. Pot je širo-
ka in visoka, toda zdaj se more priti 
po njej le do dvornih hlevov, dragi 
del je deloma zasut. V dunajskih 
romanih se ta pot mnogokrat ome-
nja. Enaka p«>t je neki peljala iz 
dvora na dunajski Golovec (Kahlen-
berg). 

Nemški prestolonaslednik pride na 
Dunad. 

Prihodnji ponedeljek pride nem-
ški prestolonaslednik Viljem s svo-
jo soprogo na Dunaj, da obišče av-
strijskega cesarja Franca Jožefa. 
Pri tej priliki bo soproga avstrijske-
ga prestolonaslednika po dolgem ča-
su zopet prišla na dvor. Kakor se 
v dvorskih krogih govori, je nemška 
prestolonasledniča izrazila željo, da 
se na dvoru seznani s soprogo nad-
vojvode Frana Ferdinanda. 

BOJAHL NAROČAJTE BE NA 
" O L A S NAHODA" , NAJVEČJI JM 
NAJCXNKJSIDNKTOKI f 

Pozor mali vlagatelji 
"Glavne posojilnice'1. 

Ljubljanska kreditna banka j e skle-
nila izplačati hranilne vloge 
"Glavne posojilnice", ki ne pre-
segajo z obrestmi vred 300 kron. 

BELOKRANJSKA ŽELEZNICA. 

V Trstu se je vršil 26. in 27. marca 
shod odposlancev iz jugoslovan-
skih dežel. 

o 

Ljubljanska kreditna banka je 
sklenila, da izplača vse hranilne 
vloge "Glavne posojilnice", ki ne 
presegajo z dnem 31. decembra 1910 
z naraslimi obrestmi vred zneska 
300 kron, takoj v polnem znesku 
brez vsakega odbitka. Vsi posestni-
ki takih hranilnih knjižic "Glavne 
posojilnice — jih je 437! — naj se 
takoj javijo pri Frank Sakser Co., 
ki bo posredovala, da vlagatelji do-
be izplačilo. 

Belokranjska zelenica. 
tKomisijonelni obhod belokranjske 

proge jo končan. Trajal je tri te-
Kdaj in de se bo proga gra-

Tokio, 4. aprila. Odobreni izvodi 
ivmeriško-japonske trgovske pogodbe 
so bili danes po pooblaščencih obeli 
d r ž a v izmen j e n i . A m e r i š k i p o s l a n i k 
O'Brien je bil pri tej priliki povab-
ljen na cesarski dvor in je obedoval 
z mikadom. 

Mikado je naprosil poslanika, da 
izrazi predsedniku Taitn njegovo 
zadovoljnost o priliki sklenitve p<>-
godbe. ki je za Japonsko velikega 
pomena. Mikado je izročil poslani-
ku tudi formalno poslanico na pred-
sednika Tafta, ki je pisana v angle-
škem jeziku. 

Poulična druhal je napadla berolin-
sko policijo. 

Beroliu. 4. aprila. Konj, ki je na 
cesti poginil, je bil vzrok, da je pri-
šlo do ostrega spopada med policijo 
in poulično druhal jo. ki je bila 
nabrala na cesti. I>ruhal -e ni ho-
tela umakniti policiji in tudi ne vo-
jaštvu, ki je prišlo policiji na po-
moč. Po hudem naporu je policija 
pregnala množico in aretovala 12 o-
seb. Več ljudi je bilo pri rabuki 
ranjenih. 

Novi predsednik dume. 
Petrograd, 4. aprila. Konservativ-

ni veleposestnik in bivši huzarski 
polkovnik Rodzianko je bil izvoljen 
za predsednika dume namesto odsto-
pivšeua predsednika Gučkovn. Nje-
Jjov protikandidat jo bil bivši vse-
učiliški profesor v Kartovu Ale-
ksenjko, ki je naprednega mišljenja 
in so ga vsled tega podpirale opozi-
cionalne stranke. Rodzianko jo okto-
brist. Njegova izvolitev bo naredila 
konec agitaciji v dumi. ki je naj>er-
jena proti ministerskemu predsedni-
ku Stolvpiun. List " R e č " povdar-
ja v enem članku, da bo Kodzianko-
vsl izvolitev ugodilo vplivala na raz-
mere v parlamentu in na razmerje 
med oktobristi in Stolypinom. 

Pomnožite v atlantskega vojnega 
brodovja. 

Washington, 4. aprila. Ameriško 
atlantsko vojno brodovje se bode po 
načrtu pomorskega tajnika Mayerja 
pomnožilo. Tri vojne ladije, ki jih 
zdaj popravljajo, bodo u vrst ene med 
atlantsko vojno brodovje. Te vojne 
ladije so: Missouri. Ohio in Maine. 
Atlantsko vojno brodovje bode s 1. 
junijem štelo 21 vojnih ladij. 

dila. pa po sodbi funkci.jonar.ja že-
lezniškega miuisterstva še ni dolo-

Zveza jugoslovanskih socijalnih or-
ganizacij. 

Dne 26. in 27. marca so v Trstu 
zborovali odposlanci narodnih de-
lavcev iz jugoslovanskih dežel, da se 
dogovore glede skupne socijalno-sta-
novske organizacije. Sklenilo se je 
ustanoviti Zvezo jugoslovanskih so-
cijalnih organizacij s sedežem v Tr-
stu. ki naj stopi na mesto dosedanje 
narodne delavske organizacije. 

/ 

Železnica Polzel a-Kamni k, ozir. 
Domžale. 

Dejstvo, da je železnica Polzcla-
Motnik proračunana v predlogi o lo-
kalnih železnicah na 13 milijonov, 
dočim bo stala samo 3 milijone, je 
pojasnil železniški minister napram 
nekemu poslancu tako, da je vraču-
nano tudi že nadaljevanje do Kam-
nika, oziroma do Domžal. Celjski 
inženir Lindauer bode izdelal do L 
oktobra generalni načrt za varijan-
to Motuik-Domžale, .nakar bode se 
potem vlada odločila za eno ali dru-
go progo. 
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j hi izjnibila tudi Ogrska kos ozeni-
|lja, zlasti toli potrebno ji Primorje. 
•Brez nagrade bi Madjari tega lie do-
jvolili. Država bi morala za to iz-
ročiti v popolno oblast Madjarom 

|ogrske Slovake, Rumune in Nemec. 

IZato se tudi Slovaki nikakor ne mo-
rejo navduševati za trializem. Na-
sprotno, oni si napa t izlijejo z onimi 
treznimi, demokratskimi jugoslovan-
skimi politiki, ki so zlasti zastopani 
v brvaško-srb^ki koaliciji, ki stoji 
na stališču srbsko-hrvaškega edin-
stva in je proti trializmu. Slovaki 

4*00 i8* t o r e ' soglašajo s češko politiko. 
2.00 |ki zahteva mesto trializma federal-

istično preosuovo vse države in pn-
Jugoslovanom osnovati po-

• i • i >tbiio skupino, ki bi bila v federa-
" NARODA" Uhaja vaak dan U- tivni zvezi z ostalimi državnimi sku-

pinami Pi-edno pa se da govoriti u 
'ustanovitvi jugoslovanske države, se 
mora prenstrojiti vsa država in po-

oeio leto eha list za Ameriko in 
Canad* . « • • • • 

" p» 4 let« 
* lato i* mrsto New York . . 
* t'A leta za inesto New York » 

v«e leto 
pol leta. 
četrt leta * 

$3.00 
1.60 

4.50 
2.50 
1.76' poroi-a 

>m>i nedelj in praznikov. 

» O L A S N A R O D A " 
* 'Voice of the People") 

" ^ . " ^ p t Sunday. « > | s a m n i n a r o d i m o r a j o W u M V | i r 0 V a n i 

*nr»cnption yearly |3.00. (proti germanizaciji, proti pomadja-
irenju in proti političnemu in gospo-
darskemu izrabljanju. . ^ • n i M « m « n U i o n a » i M i i f i l t i 

l)opt.-i o re t poapiaa r> oeonnosti m an 
* eaar iuj ee bia^wo - [toltijati po — , 
xjey Order. 

rpreinombi K r a j « naročnikov 
oaim>>. d - te rum. tod. p r e j š n j o 
I v a l l A č e nainan: j « Hitreje najda-1 
•> ofciov nika 

Dopisi. 

)pnoir oos'l-ac-am zaradi te ta i 

etiUMi bt l e v Yora Crty. 

/fiandK 

Delavski zastopnik v 
kongresu. 

New York City. 
Cenjeno uredništvo:— 

j Moje vrste morda ne bodo zani-
male vseh. vendar pa upam, da se 
vzbudi v sled njih kolikor toliko po-
zornost tukajšnjih slovenskih dru-
štev. V kratkih poteeah Vam v sle-
dečem opišem moj sobotni izlet v 
Pltiiadelphijo, Pa., kjer je bratski 
naš hrvaški Sokol slavil svojo dru-
iroletnico. 

Z urednikom i l Hrvatskega Svije-
t a " Ivanom Kres i čem sva se napo-
tila drugikrat v "mesto, kjer vla-
da ljubezen bratska'', v Philadel-

i ri>tična prikazen no-
-a pa je ta. da sedi 

stranka zastopano v 
u Zj<-d. držav. 

An 

z k 
itn« 

tast i 

.opoldne je bil otvorjen 
T/. <• lne okolnosti so 

i .. .i zasedanje koli- phijo. Pa. Odpotovala sva sicer že 
< i k javi >e :iam nu-'u belem dnevu, vendar pa zmračilo 
>• r< . Po 16.letih ima se je že, ko sva prišla tja. Na kolo-

i ->:a:iUa zupet enkrat jdvoru naju je pričakovala sokolska 
• ».-la.isbi zbornici, medtem jdeputacija, najini stari znanei in 

a i •> v >eaatu še republi-'skupno smo J»o kratkem pozdravu 
{odkorakali v slavnostno dvorano, 

am že lahko spriFu--[kjer se naju je seveda takoj z uapol-
i kongres ne bode opravi! , njenim kozarcem počastilo. 
• 1' .i. kajti. kar ho demo- I r a še ni bila osem, ko se je jela 
•-Ui -ka zbornica sklenila, j dvorana polniti. Program se j e vršil 
. ]>uhlikanski kongres ovr- precizno ob naznanjenem času in 

točka je sledila točki. (Pri nas v 
New Yorku se navadno tekmuje, kdo 
pride pozne je . . . ) Nestrpno sem ča-

vik at zastopnik delavske !kal nastopa Sokolov. Ni jih mno-
- >« iali>t. IVlavstvo je pr- {.-<>• samo 18 mož, mladih mož, in ti 

žrtvujejo za plemenito sokolsko ide-
jo zadnji vinar. Sokolska koračui-

i/.meme važnosti za raz- |ea je zazvenela po dvorani in na po-
>*a i*olitičnegu življenja zorniei nastopa Sokol za Sokolom v 

i silen j)omeu. To | rdeči srajci, sivi obleki, in na glavi 
kakor pa okol- ; s sokolsko čepico z dolgim sokolo-

vim peresom. Korakajo vojaški, sa-
mozavestno in obstanejo na mig 
mladega njih poveljnika. 

Vsak njih nastop nam je dokazo-
Zveztie države so'val izvrstno in vstrajno šolo, in bur-

m«'d "iie države, vka- 'ne ovaeije in živio-klici po dvorani 
delavstvo v parlamentu jniso hoteli jen jat L 

Po programu je nastopil urednik 
KreŠič in v kratkih, ali zato jedr-

om; r< 
h-j M 

a -e je republikanska večina 
izpremenila v demokratsko. 

i-!v<> delavstvo je stopilo v 
•rvikrat na politični oder us-
tne držav 

[MIKI 

ike in -p more jh> svo-
potegovati za svoje 

i .Mlnnsti bodo tudi vlnatih besedah je pozdravljal Sokole, 
rlameittu delavci po- navzoče goste Slovane in budil in 

'.niiteval, 
ozirala 

rt v u jejo 
svoj 

za ne 

da 
na interese onih slojev. 
dan za dnevom svojo 

zdravje in svoje življe-
»itne cilje kapitalizma. 

Ameriško delavstvo 1H> zdaj s j>o-
dvojenim interesom sledilo razpra-
vam kongresa, ker ve, da ima zlaj 
med po-lanri svojega i-krenega prr-
ia:.!:.j i:i zagovornika. 

Slovaki in trializem. 

in njih zastopnik [netil v sreili prisotnikov ljubezen do 
e bo zakonodaja I krasne sokolske ideje. 

Končal je in v znak priznanja in 
hvaležnosti se mu je publika zahva-
lila z dolgotrajnim in burnim aplau-
zom. 

Nato se je razvila vsestranska za-
bava. mladi svet se je združil v ko-
lo in plesalo »e je ko tamkaj v do-
mačem selu. 

Oglasili so se pevci. Slovaški, če-
ški in poljski Sokol, vsi ti so se kor-
porativno bratske slavnosti udeleži-
li. Naše slovanske himne " L e p a na-

jša domovina" in " H e j , Slovani, na-
pa reč slovanska živo k l i j e " slišal 
sem skoro v vseh slovanskih jezikih, 
iiledal sem in občudoval to vzajem-
nost, harmonijo, ki vlada med toliki-
mi različnimi narodnostmi, in zaže-

iii'1'ni i!i pravi, da je dr. Šu- ^ ^ ^ si pri nas v New 
» - t a l -lavni voditelj triah- l^orku. Zadonela je bolgarska pe-

ti kateri pa Tebi na- s o n i 1*° dvorani in vtihnilo je hkrati 
Kolikor i v s e - Ozrl sem se. Tam v sredi dvo-

Slovanov. j ̂ » e se je v nekako kolo združilo 

sky Denni'k**. gla-ilo >!o-
oslanca Milana Ho<lže \ 

uskem parlamentu. razpravlja 
ru med dr. Susteršičem in dr. 

KC K 
»a jo 
ta i 

je. pro 
vso odločnostjo, 

ja tič ogrskih 
naulaša imenovani li-t. da znači tn- ! t , e j i e t bolgarskih parov, peli so. ple-
;»liz. in za je večjo nevarnost in nc- padali in se vzdigovali, kakor 
srečo, kakor dualizem. Te hi r*e u- J i m Je veleval ritem pesmi. Na li-
-t.. ovila nova ilržava iz jugoslovan- vseh sem čital izraz zadovolj-
sl:ih zcmefj ter se k nji pri}K»jiIe tu- 5 l v a - ^reče, pa i oni zapuščeni iu na 
d: laja štajerska. Kranjska. ; Balkanu zaničevani Bolgari nose v 
Prin ..r-ko in Dalmacija, bi bili av- i^^ojih grudih topla srea in razvese-
li ri.-ki Slovani nasproti Nemcem v , e ^ ko pridejo v krog bratskih in 
i a; i-vii., zlasii pa bi |>adel j>«»liti- veljavnijih slovanskih narodov. — 

če:i \j>liv ("eliov. Poljaki bi sicer Amerika ne ]>ozna razlike stanu, na-
svojtla'vpliva ne izgubili. to*la rxi rodnoati in vere, jedinole v New 
1'olji^ov >e v d ogledu i dobi ne da i Vorku smo tako srečni, da imamo 
i rhnkovart slovanske politike. A v ia«bilju vsega... 
kak-en [»men bi imela jugoslovaai- Na \-zhodu se-je jelo svitati in ne-
.-ka država .* Ker Jugoslovani še ni- bo je zardečilo, vstajalo je solnee iz 
so go^P9<lareko dovolj razviti, ker valov, ko smo zapuščali dvorano, 
>e ;i imajo dovolj močne industrije kjer smo viili tako prijeten večer, 
in trgovine, bi imeli od jugoslovan-j Da bi se takoj v New York rrni-
>kr drža\« kori>ti samo Nemci. Ju-jla. nisva smela niti pomisliti. Sta-
_ -!ova:!-ka država bi |>ostala trail- rosta Sokola naju je povabil ie na 
.-it la postaja za nemški izvoz vMa- en "požirek*' pred ločitvijo in šla 
lo Azijo in Sredozemsko morje. Za- [sva. In tako smo v prijateljskem 
to se ni čuditi,' ako Nemcem triali- razgovoru ostali zbrani do 9. jntra-

ideja ni baš nesimpatična. Z. nje are. Vabili so nas tudi dragi, 
drža vej pojdi te tudi k uam, s « n o " n a ^ed-

• ar-iftthir-i 

nu č a š u ' i n da sva se vsakemu va 
bilu odzvala, do ponedeljka, bogme. 
ne bi bila gotova. 

Vtis, katerega sem prinesel seboj, 
je prijeten, dober! Drugi kraji, dru-
ge šege, ljubezen, pa jediHOst, sloga 
mora biti jednaka povsod, ker brez 
teh ni vspeha. Primitivni so ljudje, 
delavci, in vendar se nikomur izmed 
njih niti ne sanja, da bi svojega 
druga preziral, zaničeval radi dru 
gili nazorov, drugega mišljenja, dru-
ge narodnosti in vere. Druže se, po 
magajo drug drugemu, ne da bi iska-
li od svojega sobrata morda kake 
koristi, in to j e lepo. Ljudje smo in 
kot taki bratje! Morda napoei tudi 
kedaj pri aias v New Yorku dan, da 
nastopamo skupno v javnosti, kate-
ra, namreč ameriška, nas do danes 
po 20 letih ne pozna. In to je ža-
lostno! 

Dokler bomo pa naše zabave po 
kletih iskali, kjer ni luči, pre-po-
trebnega zraka, ne smemo lia skup-
no delovanje misliti! Slovan, -na 
dan! Na zrak, svite! zrak, zahajaj-
nio tje, kjer se nas vidi in morda ke-
tlaj tudi uvažuje. — Bodi nam vsem 
vzgled bratska hrvaška kolonija v 
Philadelphiji in poskusimo tudi mi 
tako! Težko bo sieer šlo, ali ven-
dar, malo več dobre volje, in malo 
man je častiblepnosti je le treba in 
l>ost tot diserimina rerum bodemo 
lahko zapeli ono našo: Bratje, v ko-
lo zdaj s topimo. . . 

Iu upajmo, da ta dan ni več da 
leč! 

Sokoli so mi obljubili, da ^pridejo 
v jeseni na hrvaški koncert v New 
York in da takrat nastopijo javno 
Ako se to uresniči, se anali naši po-
množe za imeniten in za naše dru-
žabno življenje velepomemben dan. 
In takrat upam tudi, da ne izosta-
nejo naša slovenska družtva in da 
prisostvujejo tej slavnosti vsi in 
korporativno! Ivan Adamič. 

Auburn, N. Y. 
Cenjeno uredništvo:— 

Izreči Vam moram, uajprisrenejšo 
zahvalo za brzo in točno pošiljatev 
lis ko vin, in naznaniti moram tudi, 
da sem s Koledarjem zelo zadovo-
ljen. Res škoda, če ostane kdo na 
šili rojakov brez njega, ker stane ta-
ko malo, a vsebuje" toliko znanstve-
nih in poučnih spisov. 

Slovenskih vesti Vam od tukaj ne 
morem poročati, ker sem edini Slo 
venec. Izmed drugih narodnosti je 
veliko Italijanov, Poljakov in Rusi-
nov, ki delajo za vsak denar; zato 
me tudi ne čudi, da tukaj ni več 
Slovencev. 

Na tem mestu moram priporočiti 
rojakom, da se naročijo na Glas Na-
roda, ki se tak« bori za nas, nas v 
vsem podpira ter nas budi iz spanja. 
Naročajte se na ta list, rojaki, in ne 
poslušajte nasprotnikov, riz katerih 
govori samo čma zavist. Glas Naro-
da je že večkrat dokazal, kako ko-
risten je za slovenski narod v Ame-
riki in vsled tega ga moramo tudi 
širiti. 

Pozdrav vsem zavednim rojakom 
in rojakinjam po širni Ameriki, Te-
bi vrli list pa želim obilo novih na-
ročnikov. Hinko Kobal. 

Yukon, Pa. 
Dragi gospod urednik:— 

Posebnega nimam poročati, kakor 
da je tukaj še vedno premogarski 
štrajk. V št. 73 Glasa Naroda sem 
bral dopis iz Stone City, Ivans., da 
je poslalo družtvo Sokol štev. 21 S. 
D. P. Z. prebitek veseliee, ki se je 
vršila v korist štrajkarjem v West-
moreland okraju, na skupni razde-
lilni odbor v Claridge, Pa., in sieer 
svoto $32.90. Naznaniti moram, da 
S. D. P. Zveza nima razdelilnega od-
bora. in imajo takega samo družtva. 
spadajoča k S. N. P. Jed not i. So-
bratje S. D. P. Z. torej ne dobijo od 
te s vote nič. Radi tega prosim dru-
žtvenike in družtva S. D. P. Z., da 
pošiljajo svoje prispevke tako, da 
bodo prišli v prvi vrsti v korist Čla-
nom naše organizacije, ne pa dru-
gim. Toliko v vednost. 

Pozdrav vsem sobratom S. D. P. 
Zveze. Vam g. urednik pa želim obi-
lo vspehov. Anton Golobic. 

Velika F r m . 
Dolgoletna pogajanja radi priklju-

čen j a praških predmestij k me-
stu Pragi so dospela do konea. K do-
sedanjim osmim okrajem Prage se 
pridruži drugih osem, tako, da bode 
imelo mesto 16 -okrajev in bo štela 
bodoča Velika Praga 448,793 prebi-
valcev. Mesto Kraljevi Vinogradi, 
ki šteje 75,000 prebivalcev, je odklo-
nilo prikljueenje k Pragi iz gospo-
darskih, političnih in Anmeielnih 
vzrokov. 

Po dvak Mik 
V Berolinu so te dni prijeU one-

ga, ki je pred dremi leti izvršil ka-
kih 30 atentatov z noži na žene in 
dekleta. Ugotovili so, da jo Jo 28-
letoi sHkar Bennowitx in t m u prie 
ga jo spoznalo kakor atontatofja iz-
za onih čopov.. 

I z z a aneksijske k r i z e . 
Na nekem shodu na Češkem je 

poslanec * Wolf pripovedoval, da je 
bila Nemčija za časa aneksijske kri-
ze že popolnoma pripravljena na 
vojno. Poslanec Wolf j e rekel med 
drugim: 

" T r i dni pred odpovedjo srbskega 
prestolonaslednika je Nemčija na-
znanila ruski vladi, da je vse pri-
pravljeno za mol^fizacijo nemške ar-
made. Rusija in Anglija pa nista 
hoteli verovati, da misli Nemčija 
resno. Tedaj je nemški vojni poob-
laščenec v PetrgTadu dobil - nalog, 
naj ruski vladi izjavi odločno, da 
sta dva saksonska vojna zbora pri-
pravljena na vojno, da bi v slučaju 
napovedi vojne med Srbijo in Av-
strijo takoj zasedla Češko v nameu, 
da uduši morebitno češko revoluci-
jo, katere da so se splošno baii. Da-
lje je dobil nalog, naj naznani, da 
ima tudi bavarska armada že pohod-
ni ukaz, da bi čuvala južno mejo 
Avstrije proti Italiji, ki se priprav-
lja, da bi zasedla Trst in Trident. 
Tudi da je izjavil nemški pooblašče-
nec v Petrogradu, da je že vse pri-
pravljeno tudi za nastopanje proti 
Rusiji. Neposredno za tem — tako 
je zaključil poslanec Wolf — je v 
Rusiji izginilo veselje do vojne. Huj-
skanje je prenehalo in Avstrija je 
imela posla le še* s Srbijo in Črno 
Goro . " 

Citatelj pa pri tem ne sme poza-
biti, da je to govoril gospod W o l f ! 
Na vsak način je poslanec Wolf , ki 
je gotovo med najslabše kvalificira-
nimi poslanci zbornice, dokazal s tem 
svojim govorom, da ima vendar eno 
vrlino na sebi: bujno iu drzno fan-
tazijo. 

Dva prstana. 

Poljski spisal Stanislav Sobieski. 

(Konec.) 
Zenon je koval v duhu načrte, ka-

ko obišče Anko iu jej poreče, da sta 
si že medsebojno zamenjala prstana, 
da ni treba nič več drugega. Tako 
zamišljen je večkrat pogledal na 
svoje prste, kjer je bil nataknjen 
Aukiu prstan. Rešil ga je včeraj iz 
zastavljalnice na veliko prošnjo slu-
ge, ki m-u j e vse povedal, kaj je vi-
del in slišal pri Anki in ki se je za-
grozil Zenonu, ko s e je obotavljal, 
da vse to naznani oblastem. 

4 4 Za kaj ne piješ, J o s i p ? " se je o-
glasil veselo razposajeni Turcij. 

" D a j inu m i r " , se je oglasil pla-
volasi Gucij ; " o n misli na Ki jev ; 
marsikatera tamkaj preliva solze za 
njim, a ou premišlja, kateri jili osu-
ši naj prvo. ' ' 

"Hje, he, h e ! " se je zakrohotal 
Lucij, suh kakor trta. 

" K a j prigovarjate Josipu, ko je 
vendar naš Zenon privolil Kamal-
d u c i ? " 

11 Pustite me na m i r u ! " je zamrm-
ral Zenon. " K d o r hoče iti jutri v 
uspešno bitko, mora misliti na sred-
stva. " 

* * Torej pi j p i j " , je zavrnil 
Turcij, " t u imaš č a š o . . . Ima kopi-
co konceptov, osnov, sredstev in na-
č r t o v — ali še le na dnu; torej do 
dna in zmaga je zagotovljena." 

Molče je Zenon izpraznil čašo ter 
jo postavil na mizo. 

V tem hipu je pogledal Josip na 
njegovo roko. Kakor d a bi ga sunil 
z nožem, oko mu je obstalo na pr-
stanu. Ta prstan, zvit iz hrastove-
ga listja, ki ga ovija črno emajlira-
na kača— ta prstan, priseči bi mo-
gel, da je isti. ki g a je nataknil An-
ki na prst. Kako je prišel Zenonu 
na roko? Strašne misli so se mu po-
dile po glavi. * 

* * • 

Isti večer j e pričakovala Anka 
shigo s prstanom, sedeč sključeno na 
postelji. Štela je dneve; teden je 
minul. Josip pride, morda se je že 
pr ib i ja l , možno je tudi. da pride 
j u t r i — Zakaj vendar ne pride slu-
g a ? . . . 

Treba je imeti orjaško moč, da te-
lo ne klone pod težkimi udarci, ka-
ni bila velikanka. Imela je sicer 
nadčloveško trdno voljo, a ta se je 
sedaj bližala svojemu koncu. Anka 
ni vedela, kako je slaba, kako je bol-
na; živela je samo z dušo, a na telo 
je pozabila. Ni marala z a bolezen 
v glavi, ki ji kolje lobanjo, ni čuti-
la, da jej drevenita nogi, ni čutila 
gladu, ker živela je za svojo sestri-
co z očesom, uprtim v sliko bodoče 
sreče z Josipom.. 

Anka je sedela na postelji, čeprav 
je bila pohinoč. Tišina je vladala 
po vsej hiši, niti ropota koles ni bilo 
ališati z ulice. Gledal«, je na dete; 
obraz, nekdaj poln in - rodeč, je da-
nes bledj propal; dihanje -kratko, ti-
ho, kontift tliioo. . Bote se je nemir-
no preobračalo ter ao nočemo 
lo * roka«. Adki 
pred oboi, gabita «e je * pmta'. 

tako tiho, kakor v grobu; in ou® je 
sama, sama z Bogom. Čuti, da je 
bolna. Nagibljala se je nad poste-
l jo ; ozirala se je sestri v obraz. De-
te se je naglo streslo, se začelo pre-
metavati, z rokami je vrtelo in pro-
s i l o . . . Kaj je to? Slišala o kr-
čih pri otrocih. Dete je odprlo oei 
in stegnilo obe roki. 

"Spavaj , zlato moje, s p a v a j ! " je 
rekla Anka v smrtnem strahu s po-
slednjo močjo; " t a k o . . . . tako 
lovi s k u p a j ! " . . . 

•Legla je k Staziki, ki j o je v kr-
čih objela. 

" T a k o . . . tako . . . tako . . . sku-
paj ! Bog bodi milostljiv s irotam!" 
.je šepnila Anka, pritiskujoč bolest-
no dete k sebi. 

Iz strahu do te uboge stvariee. te-
ga edino živega bitja, kar jej je pre-
ostalo, ni mogla Anka spati v svoji 
slabosti, temvee je ležala napol be-
deč poleg nje. Dve je bila ura po 
polu-noči, ko se je A.nka nehote do-
taknila deteta na obrazu. Strepeta-
la j e ! 

" M o j B o g ! " se j e j je izvilo iz 
prsi, " o n a se poti! Zaspala j e P M a -
ri za večnost, da se ne prebudi nik-
dar v e č ? " 

* * * 
Drugega dne ob desetih je šel po 

Lesni ulici mlad gospod v hitrih ko-
rakih, gledal je po Hišah. Lice mu 
je sijalo v veselju, ali bledo čelo mu 
je kazilo veselje; oko mu je bilo bi-
stro, a nemirno. 

Ustavil se je pred nebo hišo 
vzdahnil. . . srce mu je bilo. Josip 
se je ustavil, a pred očmi mu je leb-
del oni prstan na Zenovi roki. Sel 
je k Anki, svoji zaročenki. Ka j mu 
pove ona? Inia-li še njegov prstan? 
Ali morda morda . . . 

Stekel je po stopnicah. Naj>osted 
je obstal pred vratmi. Nekoliko ča-
sa je stal nepremično. Poslušal je. 
V sobi kakor v grobu. Potrkal je. 
Nihče se ni oglasil. Mrzel pot ga je 
oblil. Pritisnil j e za kljuko, odprl 
vrata ter planil v sobo. 

Strašen prizor se mu je prikazal. 
Tukaj je letel angel smrti. Ali je 
tu kosil? Ali je seboj odnesel dra-
ga bitja ? . 

Anka in Stazika sta ležali kakor 
mrtvi! 

Josip je pogledal -po strašnem u-
boštvu. . . razumel je takoj. 

" A n k a , A n k a ! " je klical kakor 
zbesnel. " A n k a , jaz sem tu, tvoj 
J o s i p ! " zaklical je. padel pred 
posteljo na kolena in orosil z obupa-
nimi solzami visečo roko. 

" A n k a ! " je ponovil. "Strašno je 
to! Stazika!" 

" J o s i p ! " j e šepnila Anka, odpi-
rajoč oči, in suhi obraz je krasila 
lahka rudeeica. 

" J o s i p ! " se je oglasil otroški 
glas, in Stazika je poskušala dvigni-
ti svojo žlatolaso glavico. 

Nebo se je odprlo isti hip pred 
Josipom. Skočil je, da se opomore 
od prevelike sreče. Oko mu je padlo, 
na Ankino r o k o . . . zadrlitel je. 

" K j e je prstan?" je vprašal z 
grobnim glasom, kažoč na Ankino 
roko. 

Pri odprtih vratih je stal nekaj 
časa nek možki. Prišel je semkaj 
pojoč. Ali na ta strašni prizor, na 
Josipove besede — je onemel. 

" T o r e j je ta A n k a . . . ta svetnica, 
Josipova zaročenka, ki je j je rešil 
prstan! ' ' 

Pogledal je po s o b i — spoznal je, 
da je to prstan brez brili janta.. . 
da, to mu je pravil vse sluga. Ankin 
prstan ga peče, grize in boli na ro-
k i . . . snemlje ga. 

Josip se j e obrnil. 
" J o s i p ! " je zaklical Zenon, " o n a 

je svetnica! Tu je njen prstan! O-
prostite !" in padel je skupno z Jo-
sipom na kolena pred posteljo, na 
kateri sta jokali v solzah blage sre-
če: Anka in Stazika. 
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ProdBodnik nadz. odbora: KAROL ZALAR, Box 547, Forest City, Pa. 
I. nadzornik: IGNAC P0DVA5NIK, 4734 Hatfield St. Pittsburg, Pa. 
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POROTNI IN PRIZIYNI ODBttBi 
Prods, porot odbora: PAUL OB REG AR, R.R.No. 1. ' Weir City, Kana 
I. porotnik: MARTIN OBERŽAN, Box 51 Mineral. Kan*. 
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Društveno glasilo je " G L A S NARODA". 

PIRUHE pošiljajo naši rojaki 
radi srojim sorod-
nikom, prijateljem 
ali znancem v staro 
domovino in to se-
veda najraje v gj. 

totem denarju, kar pa najhitreje, najvestneje in n a j c e a i j e 
preskrbi 

(t 

FRANK SAKSER CO., 
8 2 C o r t l a n d t S t , N e w Y o r k , N . Y . 

, P o d r u ž n i c a : 
6104 St Clair Ave., N. E., ' Cleveland, O. 

Cemi bi drugam segali, ako Yam Vaš rojak najboljše 
postreže ? Sedaj pošiljamo 

100 kron avstrijske veljave za $20.50. 
s p o š t n i n o v r e d « 

Slovensko delavsko gi-
banje v Ameriki . 

On| del vrta, ki se nahaja • senci, 
se navadno zanemarja in pusti, tla 
raste na njem plevel, meneč, da ne 
rast o tam nikake koristne rastline, 
najmanj pa povrtnina. Temu pa ui 
tako, ampak dobi se povrtnina, ka-
tera uspeva dobro tudi v senci, ka-
kor n. pr. špinača in solata, seveda, 
samo ee se pravilno oskrbujeta. Po-
sadi ali poseje naj se torej na tak 
prostor prej navedeno zelenjavo in 
naj se ne pnšea, da bi tam rastel 
plevel, ki je vrtu le v škodo, ker se 
zaseje potem od tam njegovo seme 
po vse'u vrtu. 

Ruake državne finance. 
V ruski dumi razpravljajo te dni 

proračun, ki zaključuje s preostan-
kom. Kljub vojni z Japonsko so se 
ruske finance toliko zboljš&le, da iz-
kazuje proračun za leto 1911 prebi-
tek, dasi so izdatki za kulturne na-
mene narastli od leta 1907 od 229 
na 368 milijonov rabljev. 

V Avstriji niso zgubili nikake 
vojne in vendar izkazuje avstrijski 
driavni proračun žo par let sem pri-

tiMrt. F m M m politike Aeh-
natbal-Qifaarth m Co,' 

MICHIGAN. 
V Iromvoodn je dobro za delavce, 

ki že imajo delo, ali na novo se delo 
težko dobi. Toliko je brezj>oselnili 
ljudi, da morajo policisti stražiti de-
lodajalce pred njimi. V jamah New-
port Mining Co. je delo zelo naporne-
in nevarno. Skoraj vsaki inesee je 
kateri delavec v jami ubit. Dva <lc-
lavca sta zblaznela, ker sta delala 
na zelo vročem prostoru. 

MINNESOTA. 
Iz Kiney nam piše naš poroceva-

let^ da gre tam z delom dobro. Do-
zdaj delajo vsi rudniki in kmalu bo-
do zaceli -delati tudiyv odprtih rud-
nikih. Delavei, ki delajo v odprtin 
rudnikih, imajo .$2.10 plače na dan. 

Hamburg-American Line. 

Redni prekooceanaki premet iz 
NEW Y0RKA do HAMBURGA 

proko PLYMOUTH in CHERBURG 
z dobro poznatimi parniki na dva vijaka: 
Kaiserln Aucuste Victoria, America. Cincinnati 
Cleveland, President Lincoln, President Grant, 

Pennsylvania, Patricia, Pretoria itd. 
Veliki moderni parniki nudijo najboljše udobnosti 

za primerne cene; neprekosljiva kuhinja in 
postrežba. 

Opremljeni so z vsemi modernimi aparati. 
O d h o d Iz N e w Y u r k a : 

A M E R I K A — odpl. 8. apiiia ob 2 pcpol. 
IJLUKCHER - odpl. 12. aprila ob lo dp. 
P R E T O N I A - odpl. 15. aprila ob 11 dop. 
K A I S E R I N A t J G U S T E VICTORIA — 

2». aprila ob IU d o p o l d n e * 
C L E V E L A N D — odpluje 27. aprila ob 3 

dopol. 
PRESIDENT GRANT — odpluje 29. 

aprila ob 10 dopol 
To je slaba plača, ker v Kiney je Vozijo tudi v Sredozemsko morje, 
vse zelo drajro. 

MISSOURI. 

Hamburg-American Line, 
4145 Broadway, New York City. 

V Novinger se ne morejo pohva-
liti z delavskimi razmerami. Dela 
se bolj pomalem. "Več premogovni-; 

Pisarne: Philadelphia, Boston, Pittsburg. 
Chicago, St. Louis, San Francisco. 

kov je zaprtih in nihče ne ve, kedaj K j o J e W I L L I A ^ W I L K i E 

bodo zopet odprti. ' K ' E Y , ? S l a r i e 3 ' l e t 111 r°iel1 v je ift let m rojeu 
St Paul. Minu. Izuf-en je v sli-
karski stroki, ter imel svojeeasno 
svojo farmo v Maple Ridire. 
Minil. Mojroče je, da kdo izmeti 
slovenskih farmerjev ve za njejja 
in prosim, da mi naznani. — 
Frank Lupsha, 413 E. &5th St., 
New York City. • (G-8—4) 

N A Z N A N I J O . 

Tem potom naznanjam vsem roja-
kom v Chisholm, Minn., in okolici, 

Kje se tiahaja moj nekdanji prija-ida sem prevzel službo v Miners 
telj MATIJA MjATIČIČ? Doma j State Bank kot pomožni blagajnik 

COLORADO. 
Iz Tercio nam poroeajo, da delajo j 

•tam v premogovniku skoraj vsaki j 
dan in da bi še .bilo precej dobro, če 
bi vladale prave-razmere. 'Podkupo-
vanje je na dnevnem redu in dela-
vec, ki nima denarja, težko dobi de-
la. Ker je mnogo delavcev brez de-
la, naj ne bodijo rojaki v ta kraj. < 

je iz Rakeka. Pred 5 leti sva bi-
la skupaj na Garret, Pa., in sedaj 
ne vem, kje Se nahaja. Prosim ce-
njene rojake, če kdo ve za njegov 
naslov, naj mi ga javi, ali naj se 
p« sam oglasi. — Frank KTanjc, 
R O. Box 144, Heilwood, Pa. 

(Assistant Cashier)^. Ravno tako pa 
imam še zavarovalnino, ter poši-
ljam denar v si aro domovino skozi 
Frank Sakser Co. in izdelujem no-
tarska dela. 

Frank Gouže, 
pom. blagajnik Miners State Bank, 

(6-12—4) Chisholm, Minn. 
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Sedež v ELY, ̂MINNESOTA. 
2JBADNIX3: 

Predsednik: I V A N A. GERM, Box 57, Braddoek, Pa. 
Podpwdseduik: I V A N PRIMOŽIČ, Eveleth, Xiinn, Box 641. 
Glavni tajnik: GEO. L. BROZIGH, Ely, Minn., Box 424. 
Pomož. tajnik: MIHAEL MRAVINEC, Omaha, Nebr., 1234 So. 15. St. 
Blagajnik: I V A N GOUZE, Ely, Minn., Box 105. 
Zaupnik: FRANK MEDOSH, So. Chicago, Hi., 0483 Ewing Ave. 

VRHOVNI Z D R A V N I K : 

Dr. MARTIN J. IVEC, Joliet, 111., 900 No. Cbioago S t 

NADZORNIKI; 

ALOIS KOSTELIC, Salida, Colo., Box 683. 
MIHAEL KLOBUCHAR, Calumet, Mich., 115 7th St. 
PETER ŠPEHAR, Kanna« City, Kans., 422 No. 4th St. 

P # R 8 T N I ©DBOB: 
I V A N KERZISNIK, Bardine, Pa., Box 138. 
F R A N K GOCŽE, Chisholm, Minn., Box 715. 
MARTIN KOCHEVAR, Pueblo, Colo7 1219 Eiler Ave. 

ga pomolila uasproti dečku, ki se je 
obupno držal nad vodo. Skesan radi 
storjene neumnosti se j e krčevito pri-
jel droga. Tako so ga potegnili iz vo-
de. Deeka so privedli n a stražnico, 
tu so ga slekli in spravili v gorko po-
steljo. Dali so mu tudi tuekaj konja-
ka. K o je deček prišel nekoliko k se-
bi. j e izjavil, da mu j e ime Mari j Lu-
eardi. da je rojen v Temliausn pri 
Dunaja, a pristojen v Trst. iu da ni-
ma ni očeta ni matere. Stanuje s sta-
ro materjo Emili jo Baronio v ulici 
Ivandler št. 1 ; njegov varuh j e preis-
kovalni sodnik g. Luceardi. Rekel je . 
da si j e hotel vzeti življenje, ker j e 
dobil slab red v šol i ; obiskuje nam-
reč I. B razred mestne realke. K o se 
je popolnoma pomiril, spremili so ga 
domov. A še ni bilo konca aijegove 
odiseje. K o je kočija, v kateri ga je 
njegov sorodnik spremljal domov, 
prklrdrala do vogala ulic Sv. Lazarja 
in Torri. j e trčila skupaj z avtomobi-
lom požarne brambe, ki j e dirjal proti 
ulici Caserma, kjer j e bil izbruhnil) 
požar. Konja i « kočija j e avtomobil ! 
vrgel na trotoar ob eerkvi Sv. Antona ! 
novega; sprednje kolo in os sta se i 
zlomila; oseb e in konj pa niso bili ra- j 
njeni. 

Oproščena morilka. Porotniki so ne-

METANJE PARNIKQV P o z o r vložniki "Glavne 
I p o s o j i l n i c e " ! 

Naznanilo. 
KEBAJ OD PLUJEJO IZ NEW Y0RKA 

PiKXIK ODPI.UJ* 1 v * 
aprila 6 Antwerpen 

Amerika „ « Hamburg 
New York t Southampton 
Baltic „ 8 Liverpool 
Kprinz Wilh. . . » H Bremen 
Majestic „ 12 Southampton 

12 Hamburg 
Engeuia. „ 12 Trat - Fiume 
La Provence , , 13 Havre 
P. F. Wilhelm M 13 Bremen 
Kroonland . . . . 15 Antwerpen 
Celtic^ ,, 15 Li verpoof 
Philadelphia... „ 15 Southampton 
Kaiser Wilh. II. „ 18 Hamburg 
Rotterdam „ 18 Rotterdam 
Adriatic „ 19 Southampton 
La Touraine— „ 20 Havre 

Glsd© cene za parobrodne listke in 
vsa druga pojasnila obrnite se na: 

FRANK SAKSER CO., 
82 Cortlandt St., New York. N. T. 

Glasom sodnijskega odloka mora 
vsakdo, ki hoče, da s e njegove ter-
jatve do "Glavne posojilnice" upo-
števajo in svoječasno tudi izplačajo, | 
iste pravočasno najkasneje do 
dne 30. aprila 1911 

pri ljubljanskem deželnem kot kon-
kurznem sodišču priglasiti. 

Kdor izmed ameriških vložnikov 
še ni svoje terjatve priglasil, naj 
takoj pošlje vložno knjižico na 
Prank Sakser Co., da bo ta po svo-
jem zastopniku • Ljubljani prigla-
sila in izterjala terjatev. 

(30-3—15-4) 

V 

DAROVI. 
Za družbo sv. Cirila in Metoda 

• Ljubljani: 
Anton Gnezda iz Gilbert, Mann.. 

Jtdnotino glasilo je : " G L A S N A R O D A " , New York City, N. Y . 

dopisi naj m pošiljajo na glavnega tajnika, in vse denarna po-
šiljat ve pa na glavnega blagajnika Jednote. 

NOVICE IZ STARE DOMOVINE. 
KRANJSKO. 

Umrli so v Ljubl jani : Marija Se-
lau, ]n>>«'Muika /ena, -Vi let. — Kata-
rina Lux, hiralka, 93 let. — Matevž 
Os«'lin, hit alee, 27 let. — Marija l)ov-
žan, zasebnica. 65 let. — Jera Pet a ti-

med tekmovalci vse najboljše mo j -
stre: A uteri kanca Marshalla, Nemca 
dr. Tarraseha. avst. Nemca Schleeh-
terja. Ogra Maroczyja, Angleža W . 
Teichmanna. Rusa Rubinsteina. Po-
ljaka J anovskega. Ceha Dnrasa, kate-

ri*. delavčeva hči. 1 dan. — Fran No- se more ponašati vsaj z 
»ak. delavce v mi . 10 mesecev. — Te- e : i i l u prvim darilom tega ali onega 
režija Skarbek, gostilničarka. 43 let. 

Sirov sin j e Josip Tomšič, posestnik 
v Korit nit ali št. 11. Ta mladi in zelo 
pobožuj mož izkazuje svoje katoliško 
prepričanje proti lastni materi na ta ' 
način, da j o pri vsaki najmanjši pri - ! 
liki psuje in pretepa. Dobra mati mu 
j e v svoji ljubezni vedno prizanesla. 
npaj«»č, da se >iu vendar jMjboIjša. 
Pred neslavno j e Tomšič svojo mater 
io[m" tako prwtejiel, da j e morala is-] 
katj zdravniške |»omoči. Ker j e stvai j 
iia/nanjcna >odniji v Ilirski Bistrici. 
j<- upati, da nehvaležni iu sirovi »in 
ne nl«-«'-e zasluženi kazni. 

Neumna šala. Pox»*tnik Anton šn-
bic in hlapce Ivo vre ac Ramovš st*< 

l>op:vala v gi»stilni v Žminru pri* 
Skidji >ki. Subic >i je izmi>!il pri 
leni neko '*>alo"\ Vzel j e požirek špi-
rita v u.-ta in g« bri/.^al na Ramovša. 
OImi i pa -pirit zažgal. Vsled tega-
je d*»Ui| Ramovš <>|>ekline po eelem 
obrazu, n.ar pa Ramovšu še ni bilo 
prav. Spiavil ,-c je na Šsrbica iti za-
čela -r.n ruvati. K<> i«- ..«> pa je Su-
bic »trgaj Ramovšu še v-o obleko z 
života 

Nezgode. M order Fra I t . ' - »-
f ira 'Va je mora* u« ju , »d. . 

o »ia .ledenimiu Prf tem mu j«-
skočil železen drolier v 

mu j«* hudo poškodoval. 
urini r Kočevju zaposleni 

mednarodnega turnirja. Tudi ostali u-
•leleženci so vseskoz priznano dobri 
igralci : o povprečni enakomernosti 
Kvalitete vseh tekmovalcev priča ve-
liko število neodločnih partij na tem 
turnirju. Ta uspeli dr. Vidmarjev 
proslavi njegovo ime prt*ko evropskih 
mej med tisoči ljubiteljev šahovc igre, 
katera si je. <la>i izredno stara, zlasti 
v zadnjem desetletju pridobila s svo-
jo duhovitostjo in s čarom svoje ne-
/.črpljive lepote ogromno število pri-

jateljev p 0 vsem »vetu; dokaz temu 
-o zlasti neštevilni klubi na Angle-
škem in Nemškem ter tudi v Ameriki, 
vsakoletni turnirji v vseh delih sveta, 
vedno naraščajoča literatura itd. Ta 
uspeh dr. Vidmarjev ni sicer njegov 
prvi na sabovem pol ju; že kot tehnik 
je dosegel >na manjših turnirjih prva 
darila; takoj na to je stopil v med-
narodno tekmo in se j e pred vsem od-
likoval na Dunaju in v Pragi, kjer j e 
dobil obojekrat tretje darilo. Nikjer 
pa ni bilo i>toča-no zbranih toliko 
najboljših mojstrov, kakor ravno v-j 
San Sebastian«. Nemško časopisje 
imemuje ravno z ozirom na to dr. Vid-
marjev uspeh presenetljiv. Čestitamo 

.tšemu domačinu k njegovemu oseb-
cTim aspeliu in pa. da j e s toliko 

easiio zastopal naše ime pred med-

ko 221etno Lucijo Stopar, delavko v 30c. Živel ! 
Trstu, ki j e 2. avgusta lanskega leta Uredništvo " G l a s a N a r o d a - , 

ljubosumnosti z nožem do smrti iz 
zabodla svojega ljubimca, tramvaj- j 
skega uslužbenca Marcela Rosso, o - *le M A j T I J A K T R I N ' Doma 
prostili. Razlog j e med tem tudi ta.; 
da j e obtoženka bolna in bodo dnevi 
njenega življenja kmalu šteti. — P o 
oprostilni razsodbi s e j e vrnila v bol-
nišnico. 

•Odlikovanja. Okrajni sodnik in so-
dni predstojnik v Pulju Spiridion 
Per učič in okrajni sodnik pri višjem 
deželem sodišču v Trstu dr. Rudol f 
baron Rinaldini sta dobila viteški 
križec Fran Josipovega reda. 

iz Časlja na Notranjskem. Pred 
dvema mesecoma j e bil v St. Ma-
ry 's , Pa., in od tam j o je nezna-
no kam popihal. On j e velike po-
stave in nos ima malo privihan, 
aiajbrže od kakega udarca. Pro-
sim, če kdo ve za njega, naj mi 
javi , za kar mu bodem zelo hva-
ležen. — Anthony Vičič , Box 77, 
Banning, Fayette Co., Pa. 

HRVAŠKO. 
Iščem svojega strica ' I V A N A PI -

S A N S K I J . Doma j e iz Dolenjske 
in biva že nad 10 let v Philadel-
phiji . Prosim cenjene rojake, če 

| kdo ve, kje se nahaja, da mi na-
j znani njegov naslov, ali na j se pa 

sam oglasi. — Julia Pisanskijv 937 
St . James St., East Pittsburg, Pa. 

1 (G-S-4) 

Samotunor zagrebškega tovarnarja. 
Tz Zagreba poroča jo : Tovarnar sodov, 
Ot on Kol mar. slu 'bivšega ravnatelja 
deželne centralne hranilnice, se je 
vsled financijehiih težkoč ustrelil. 

Napačni zastopnik kranjskega dež. 
šolskega sveta na Hrvaškem. Po H r -
vaškem je hodil neki pustolovec, ki se | - ~ 
je naziva I Anton Martinek, ter se j e * " K E D O E Z E L I 

predstavljal šolskim voditeljem kot j HIŠE , P O S E S T V A , ŽAGE, M L I N E 
odposlanec kranjskega deželnega šo l - ; i ' 1 G R A Š Č I N E na Krati jskem, Sp. 
skega sveta, k a ga j e poslal na Hrva- štajerskem alj Koroškem, naj mi pi-
ško. da proučava ondotno šolstvo. Sle-jše, kako posestvo želi. Priložiti mo-

ra znamk za 50 vin. 
Fran C vek, 

Kamnik, 
i a - Kranjsko. 

par je v šolah prisostvoval poduku in 
napravljal si beležke. Šolski voditelji 
in učitelji so sleparja povsod imenit-
no pogostili kot zastopnika bratskega i ,^ u s { r 

slovenskega naroda in preskrbeli naj-
boljša prenočišča. Slepar j e izslepa-
ril ]>ri mnogih učiteljih posojila, mno-
ge je pa ponoči okradel in izginil. 
Za sleparjem vodijo sledi do Zeniuna, 
od koder j e skoro gotovo pobegnil v 

I Srbijo. 

žagi T 
Žagar Anton Zhaš j ik j,. ]iade! pred 
kratkim med delom na vroči parni ko 
tel iu dobil težke opekline. 

<i oko *n j naro^Iuim foroni. 
Na |K»rnl I 

PRIMORSKO 

Nesreča pri delu. Dne 17. pr. m. j c 
»•/.al "J^letni Ivan I-ozej v Komnu s 

Umri je v Razoru d ie 15. marca po -lamoreznico sesio. Pri tem j e iz ne-
vrhniški okolici dobro poznani Groni-
čev Na«-e. Širšemu >h»venskemu sve-
tu ga j e nekoliko predstavil vrhniški 
rojak, pisatelj g. Ivan Cankar, z zna-
no knj igo ; 4 4Aleš z R a z o r a " . 

Mrtvega so našli dne 1-f. pr. m. v 
gbdmki dragi pri Vinkovcu na j>oti 
iz Vinice proti Adlešičem Mat. Var-
dijatui. ^arnea, bivšega krošujarja. 
starega 82 in pol leta. iz Ikdenjec h. 
Št. 2- Sel j e še v četrtek. 0. pr. m. na 
Vinico kupit - i obleko. Najbrže se j«* 

previdnosti vtaknil roko v zobovje. 
Sir«.j mu je odtrgal dva prva člena 
dveh prstov ter so ga morali zaradi-
le -a prepeljati v tržaško bolnišnico. 

Tatovi v mizarski delavnici. V no-
či od l-~>. na 10. pr. m. so vlomili v 
Solkanu v prostore bivše " M i z a r s k e 
zadruge" tatovi ter odnesli nad 1000 
kosov popolnoma izdelanih "^strugar-
»kih izdelkov. O tatovih dosedaj še 
ni sledu. 

Iz strahu pred kaznijo • smrt. Ni-
na Vinici nekoliko napil, na |»otu o V ; k o J a J Kovač, star S.i let, pomorščak 
nemo-, 1. j^i-pal in, ker so nori mrzle, v v ° j "> mornarici je 10. pr. m. v Tr -
zmrznil. 1'oleg nj« _-a - o našli knpljene ( i t « r : a stopnicah hiše št. 13 v ulici 
hlače -n ko j o . Pri sebi j e imel tudi Caraua izpil precejšnjo množino kar-
uro iu ti kron denarja. }x'lne kisline. Preden so ga prenesli 

Velik uspeh šahovskega mojstra v v o - ' a ; k o bolnico, j e pa že umrl. K o -
Slovenca dr. Milana Vidmarja. Med- va'*' j e b U v T r s t u (1,>l>u5itu- K e r Je 

narodni šahovski turnir v San Seba- ; l o P , l s t ž e Poteke l in se ni vrnil 
Miam, na Španskem, katere.-a s«, je k s v o j » ^ j e bal kazni in 
udeležilo 15 tekmecev, j e bil nedav- > t r a h P r e d k a z i l , i « ^ baje gnal v 
n o končan in j e njegov izid za nas iz-
rednega zanimanja. Kajt i takoj za 23- Poizkus samomora dvanajstletnega 

Raznoterosti. 
Vatikanski dokumenti. Kakor po-

roča I t a l i a " , j e izginilo več zelo 
v a/ni h diplomatičnih dokumentov, 
kateri so bili i>onudeTii za visoke svo-
te tujim vladam in časopisom. Poseb-
no razburjenje in presenečenje vzbu-
ja v Vatikanu, kako j e bilo mogoče 
vzeti iz tajnih omar posebno doku-
mente, tičoče se Nemčije in Franco-
ske. 

Jezikovni boj med čehi in Nemci • 
Afr ik i . Znano je , kako pravični so 
kulturni Nemci proti vsem Slovanom 
v Evropi in njih kultura, ki j o ho-
čejo zanesti med Črnee v severo-za-
padtio Afr iko , ne zaostaja v ničemur 
za kulturo kanibalov. Sedaj so se 
pa spravili tudi tam doli na jugu nad 
češke inženirje in stavbne voditelje, 
katerih bi gotovo nikdar ne b i l i -po -
klicali v Afr iko , da j ih ne potrebuje-
j o tako krvavo za svo jo "ekspanzivno 
po l i t iko " . Uradniki stavbne družbe 
Beehstein in Koppelt « o namreč za-
htevali od družbe, da odslovi vse če-
ške stavbne voditelje. Firma j e odgo-
vorila s tem, da j e suspendirala stav-
bni komite, s katerim so se izrekli u-
radniki solidarne. Tudi nemško ob-
činstvo v Wtndhuku se j e pridružilo 
uradnikom. T « so Cehi pomagali de-
lati Nemcem kulturo med kainibali in 
občutili sami kanibalsko kulturo. Če 
pa Čehi ne bodo hoteli več delati 
Nemcem tlake, bodo ti kmalu morali 
zaprositi kanibale, da kultivirajo njih 
same. 

(5-7—4) 

Iščem svojega strica J O S I P A J A N -
ČAR. Pred sedmimi leti se j e na-
hajal tukaj v Girard, Ohio, sedaj 
se pa nahaja nekje v Pennsylva-
niji . Prosim cenjene rojake, če 
kdo ve za njegov naslov, da mi ga 
naznani, za kar mu bodem zelo 
hvaležen, ali pa naj se mi sam 
javi . — John Magister, Box 428, 
Girard, O. (4_6—4) 

PROŠNJA. 
Iz okraja Westmoreland, Pa., pre-

jel i smo od necega rojaka-štrajkarja 
pismo, v katerem nas prosi, da bi 
mu preskrbeli kako delo na farma. 
Dotičnik j e vajen poljskega dela in 
bi šel rad h kakemu farmerju v dr-
žavi Pennsylvania, ali pa v bližnji 
državi. Pri sebi ima večjo družino 
in razume tudi precej angleški jezik. 
Upamo, da ga bode vzel kak rojak 
v službo, kakoršne si želi. Ponudbe 
naj se izvoli jo pošiljati na : 

Uredništvo 4 4Glas N a r o d a " , 
82 Cortlandt St., New York , N. Y . 

Iščem prijatelja F R A N A ZOBEC. 
Pred dvema letoma je bil v Red 
Lodge, Mont. Doma je iz Dolenje 
vasi pri Ribnici. Za njegov na-
slov bi prav rad zvedel, zato pro-
sim. če kdo ve, da mi naznani, ali 
naj se pa sam oglasi. — Joseph 
Nosan, 1216 Bohmen Ave. , Pueb-
lo, Colo. (5-G—4) 

Iščem brata I G N A C I J A M I K L A V -
CIC. R e d petimi leti je bil tu 
pri meni, od tu je pa šel v Calu-
met, Mich., kasneje sem slišal, da 
je bival v La Salle, III., in sedaj 
mi j e pa popolnoma neznano, kje 
se nahaja. ' Prosim cenjene roja-
ke, če kdo ve za njegov naslov, naj 
ga mi naznani, za kar bodem zelo 
hvaležen. — Jernej Miklaveie, 
Cheswiek, Allegheny Co., Pa. 

(3-6—4) 

P O Z O R R O J A K I ! 
Po dolgem { » a m 
mi je posrečilo iz-
najti pravo AJt«n 
tinkturo in Pomado 
proti izpadanja in 
w a s t las. kakoršne 
Se dosedaj na sveto 
ni bilo, od katere 
mofikim in ienskim 
aroati in dolgi ladje 
resnično popolnoma 
zrastejo in ne bodo 
•eč Izpadali, ter n* 
osiveli. Ravno take 
možkim V 6. tednih 
krasni brki popol* 

now* zrastejo. Reamatize a v rokah nogah in 
krnbcab v 8 dneh popolnoma ozdravim, korja oSena 
bradavice, potne noge in ozebline se popolnoma 
odstranijo. Da je to resnica jamčim s 9600. Piilt« 
DO cenik katerega pošljem zaatojn. 

J A K O B V A H C 1 C , 
p. O. Boa 69 CLEVELAND rt 

NAZNANILO. 
Rojakom Slovencem in Hrvatom 

kteri potujejo čez Duluth, Minn., pri -
poročamo našega zastopnika g. 

JOSIP SCHARABON-a, 
415 W . Michigan St., Duluth, Minn., 
kteri ima svoj 

S A L O O N 
prav blizu kolodvora. Vsak rojak j e 
pri njemu najbolje postreženr 

Zastopa nas v vseh poslih. Toraj 
pazite, da se ne vsedete na lim la-
skavioli besedam mčvredneže v, kterih 
v Duluthu ne manjka. 

Bratom Slovencem in Hrvatom naznanjam razprodajo svojega narav-
nega vina domačega pridelka. Cena belemu vinu j e 45 centov galona; 
ru dete mu ali črnemu vinu pa 35 ct. galona z posodo vred. Manjših naročil 
od 28 galon ne sprejmem. Z naročilom pošljite polovico denarja v naprej 
in ostanek se plača pri sprejemu vini . - - i toAv^^: r 

Za obilna naročila se toplo priporoča posestnik vinograda 

R. R. 7 b o x S I , F r e s n o , C^ai. 

E D I N A ' SLOVENSKA TVRDKA. 
ZASTAVE, REGALIJE, ZNAKE, KAPE 

PEČATE IN VSE POTREBŠČINE 
ZA DRUŠTVA IN JEDNOTE. 

D e l o p r v e v r s t e . C e n e n i z k e . 

F . K E R Ž E CO. 
2 6 1 6 S . L A W N D A L E A V E . , C H I C A G O , IL.L, 
- SLOVENSKE CENIKE P 0 S T L J A M 0 ZASTONJ. ' 

1 Josip Ross, I 
THOMAS, W. Va. S 

. — ^ t r g o v i n a * ̂  . U 

Dokler je še čas! 
Naročite se na sanimlv 

K O L E D A R 
z a l o t o 1911, 

kateri je dobiti za 30 centov • pošto 
vred. Koledar jo selo sanimlv, ima 
obilo lepih slik, povesti in ameinic. 
Da je Koledar res dober, nam spri-
čnje, da smo ga T kratkem eaan nad 
3000 razprodali. 

SLOVENIC PUBLISHING CO., 
82 Cortlandt St., New York, N. T. 

letnim Kubancem Kapablaueo. kateri 
j e do-*edel toek in s tem prvo da-
rilo (5<MX) f r . ) . si deli ljubljanski Slo-

dijaka. — Rešen, bi bil kmalu žrtev 
nezgode. Iz Trsta poroča jo : Po grozni 
nezgodi, ko j e avtomobil zletel v ve-

vener dr. ing. Milan Vidmar z R u s o m ' l i k i kanal, je dal ravnatelj polieije 
Rubinsteinom drugo darilo (3500 f r . ) Jn a pročelju redarstvenega ravnatelj-
in tretje darilo (2000 fr . ) dariloJz 9 * t v a . obrnjenega proti kanalu, posta 
točkami, t Op. : Vsak udeleženec i g r a l c i rešilni obroč in dolg drog s kl ju-
z vsakim po 1 partijo, vsaka dobtj*na katera predmeta sta potrebna 
mu šteje 1 točko, neodločena (remis) !takojšnjo pomoč potapljajočim se. — 
pa obema po pol točke.) Ta Uhjndi na- N u J n a potreba ^e j e pokazala 17. pr. 
Sega domačina j e v resnici krasen; j m - B ' : , ° Je o k o l ° ene ure in pol po-
pridobljen je namreč v vročem boju 2 ;P° l<?n e ' k o Je v m o r Je urno pri-

vabil veliko ljudi v Bossinijevo ulieo. 

Pozor slovenski farmerji! 
Vsled občne zahteve, naročili smo tudi letos večje število 

p r a v i h d o m a č i h 

najboljšimi svetovnimi reprezen taliti 
šahove igre. Manjka edino le svetov-

Neki deček je bil gkoeil v kanal. Meti 
prvimi, ki so pritekli, sta bila dva 

sii mojster dr. Lasker. sieer pa vidimo redarja, ki sta brž vzela dolgi drog iu 

NAZNANILO. 
Članom družtva **Jutranja Z a r j a " 

št. 29 S. D. P. Z. v Meadow Lands, 
Pa., in okolici se naznanja, da bode 
prihodnja mesečna seja c!ne 6. maja 
v prostorih Ivana Podboj, Connons- i l 
burg, Pa. Ker bodemo pri tej seji 
razpravljali jako važne zadeve, zato 
so vsi člani-vabijeni^ da se iste ude-
leže. 

John Verhotz, I. tajnik, 
P. O. Box 246, Houston, Pa. 

( 5 - 7 - 4 ) 

Za~~>sebino tojifc oglasov nI 
vozno O0 Dpravaiitvo, m 

^ KRANJSKIH K O S ^ 
V zalogi jih imamo dolge po 65 , 70 in 75 cm. Kose so izde-

lane iz najboljšega jekla v znanej tovarni na Štajerskem. Iste se 
pritrdijo na kosišče z rinkcami. 

C e n a t k o s e J e $ 1 . 2 0 . 

Prt v * 3 j e j n&ročitbi z n a t e n p o p u s t . 

V zalogi imamo tudi k lepalno o r o d j e iz finega j e k l a in 
p r i s t n e " B « r g u n o " brns i lne k a m n e (os le) . 

C e n a 1 garniture k lepanja j e $ 1 . - 1 b r o s n e ^ k t Q S i 3 0 e . 
Rojake opozarjamo da se z naročili poz urijo dokler zaloga 

ne poide 
Naroč ik priWati Je denar ali Postal Mmmej M e r . 

1 z mešanim blagom, 
Saloon in Grocerija. 

Pri meni vsakdo dobi kar 
želi in to po najnižji ceni. 

Pridite iii prepričali 
se bodete. 

COMPAGNIE GENERALE 
TRANSATLANTIQUE. 

(Francoska parobrodna družba. 
D i r e k t n a č r t a 

d o H a v r e , P a r i z a , w v i c e , I n o m o s t a l i ^ M U D l j a n e . 
B k a p r e s p a r n l k l ^ s o : 

"LAIPROVENCE" 'LAJSAVOIE" " L A LORRAINE" "P.A TOUR VINE 
na dva Tijrka oadnytiika nidmrStkai) ,Jvavij«i» 

Slovenk 
C O R T L A N O T | | S T I E E T 

P o d t n i p a r n l l c l a o t 
" L A BRETAGNE" " L A GASCOGNE"| |"CHI CA GO" na dva vijaka. 

Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK, 
corner Pearl S t , Chesebroqgh Baildiag. 

P a n i k i odpltqejo od tedaj naprej vedno o b četrtkih is p r h t i r i g a i t e r . 5 7 
Nortk River ia o b sobotih pa iz pristaaiica 8 4 North Kirer, R . 

•LA PROVENCE 
•LA TOURAINE 
•LA SAVOIE 

13. aprila 1911. *LA LORRAINE 4. maja 1911. 
20. aprila M I L *LA PROVENCE 11. maja 1911. 
27. aprila 1911 *LA TOURAINE 18. maja 1911 

r O R B K A PLOTZTBJI 

T l i V U i 

Pamik NIAGARA odpluje a pomola st. 84 dne 15. aprila ob 3. uri popol. 
Parnik 4 ' L A B R E T A G N E " odpluje s pomola št. 57 15. aprila ob 3. uri pop 
Pamik . "FLORIDE*' odkluje s poirola 84 dne 39. apr. ob 3. uri popoldne. 

X zvezdo 
• •• ••-•-'-• ••• 

•VHt taaje p» i v i vfeke. 
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G L A S HASODA, 6. U A L . T R A V N A ! 

vljeaa dsc M. aTfMH M M . 
r a n a 3 3 . a p r i l a 1 9 0 9 v 

• sedežem • Conemaug^ Pk. 
G L A V N I U R A D N I K I : 

Predsednik: M I H A E L KOVANŠE1K. R. F. D. No. 1, Conemaugh, Pa. 
Podpmlšedr. ik: G E R G E KOS, 531 Broad St., Johnstown, Pa. 
Glavni tajnik: I V A X PAJTv. L. Cox 328, Conemaug-h. Pa. 
P nožni tajnik: J O S I P S V O B O D A . R. F . D. 1. B o s 122. Conemaugh. 
Blagajnik: FRANIv ŠEGA. L. Box Conen.augh, Pa. 
Pomožni blagajnik: I V A N BREZOVEC. P. O. Box C, Conemaagh. Pa. 

NADZORNIKI : 

JACOB KOCJAN*. prel>. nadz. o«Fjora, Cox 50S, Conomaugt, Pa. 
F R A N K P E R K O . nadzornik. L. Box 101. Coccmangh. Pa. 
ANTON S T R A Ž l S A R . nadzornik, Box 511, Conemaugh, Pa. 

POROTNIKI: 

ALOJZIJ B A V D E K . predsednik porot, odbora, Box 1, Donlo, Pa. 
X n L A E L KHIIVEC. porotnik. Box 324. Primero. Codo. 
I V A N G L A V I Č , porotnik. P. O. Box 323. Con cm 2 ugh. Pa. 

VHIIOVNI Z D R A V N I K : 
S. A. E. B R A L L I E R , Grove St., Conemaugh, Pa. 

var Čikavazov, pameten vojuik., Ali 
si pa tudi pomislil, da ti iz gotovih 
vzrokov ne lt« smeli zaupati?" 

" I z kakšnih v z r o k o v f ' ' 
" T v o j vojnik bi lahko tatove kam 

peljal, da bi j ih ne bi nikdar več vi-
d e l i ! " 

" Č e tako misliš, ti hočemo dati na-
še orožje iu tudi konje v z a s t a v o ! " 

" N i potrebno, ker vam zaupam. 
Ali se pa ne bodo belci premislili in 
izbrali kakšno drugo p o t ? " 

" N e . M o j vojnik j im bode o drugih 
•potih pripovedoval take nevarnosti, 
da se jih gotovo ne bodo hoteli po-
slušati ." 

" D o b r o ! A l i so vaši konji zelo 
u t r u j e n i ? " 

" D o Helmers Home že še vzdržijo, 
tudi če ne jezdimo počas i . ' ' 

" Potem ne bodem 0 več izgubljali 
I časa. Če se ne motim, moremo biti 
že popoldne tam. K d a j dospejo tja 
b e l c i ? " 

" V o j n i k u sem zapovedal. naj ure-
di tako, da pridejo zvečer . ' ' 

" I z v r s t n o ! Sedaj te liočem še ne-
kaj vprašati : kaj bi storil, če sedaj 

j ne bi midva p r i š l a ? " 
i " P r i š l a bi n a vsak način, če ne se-
daj. pa pozneje. Jezdil bi brez vaju 

Cenjena dru-5 ra. oziroma njih uradniki so uljudno prošeni pošiljati |k Helmerju, mu vse povedal in ga 
denar naravnost a liagajika in nikomur drugemu, vse druge dopise pa prosil, da nam pomaga odvzeti taio 
na glavnega tajnica. vom puške. K o bi potem vidva prišla 

V slučaju da opazijo društveni tajniki pri mesečnih poročilih, ali 
t;iloh kjer-ibodi v poročilih glavnega tajnika karke pomanjkljivosti, naj 
to ncmcdoc:a naznaui na urad glavnega .ajnika, da se v prihoilnje popravi 

Društveno glasilo j e " G L A S N A R O D A " . 

! OLD SUREHAND 
POTMI ROMAJf. S P I S A L K A R O L M A T . 

Poslovenil sa "G . N . " B. P. L. 

(Dalje.) 
" T o r e j j e drupa sled ona. kateri 'na Štiri bledoličuike, katerim sem ob-

moramo slediti. Poiskala j o boreva ijubil, da j ih sprovedem skozi pušča-
i:i se lahko kmalu prepričala, da ima- vo. Naleteli smo potem na vas. Vesel 
\a generala pred seboj. Mislim, da mi sem bil, da sem se seznanil z Wimie-
bode dal moj brat Winnetou p r a v . " tou<>m. Old Shatterhandom in Old 

4*Tako je . kakor si rekel. Ti»rej se-, Sureliandom. in nisem slutil, da vam 
daj ne bodeva šla JK« nobeni s l e d i . " namerava general škodovati. Jezdili 

Zopet 

bi vama j ih dali. A l i verjame Old 
Shattcrhand tem b e s e d a m ? " 

" Verjamem in pohvalim te zanje. 
Tvoja poštenost ti bode plačana. Se-
daj pa odidimo. Če bode potrebno, 
se tudi med potoma še lahko kaj po-
g o v o r i m o . " 

Čikazavei so zasedli svoje konje in 
([odjezdili z nama. Ker so bili njihovi 
I j konji utrujeni, so prišli bol j počasi 
j1 naprej, vendar smo že okoli poldneva 
1 razvideli iz raznih znamenj, da se bli-
žamo koncu puščave. In ko smo videli 
prvo koruzno pol je pred seboj, smo 
j o imeli za seboj. 

Helmers ' Honi e j e posečalo več o -
seb, kakor druge naselbine- K d o r j e 
hotel čez Liano estaeado, ali kdor j e 
prišel iz nje, se j e navadno pri njemu 
ustavil in se odpočil . Radi tega je 
imel l le lmer vedno vse, kar potre-
buje zapadnjak aH popotnik, v hiši. 
Ni bil samo farmer, ampak poleg te-

' Svojega najboljšega moža sem 
poslal, da pričakuje l opove . " 

Poznal je Bloody-Foxa kakor oče | 
svojega sina, in zelo j e bil vesel, da 
se j e Komaučem njihova nakana ta-j 
ko temeljito izjalovila. Da bi bil prej • 
gotov, sem svoje poročilo kolikor mo-
goče okrajšal- Čikazavski Indijanci 
so bili seveda tudi v sobi. Posedli 
smo tako. da nas od zunaj ni bilo mo- j 
goče videti, tudi če bi kdo prišel bli-
zu okua. 

Še nisem bil gotov, ko smo slišali 
udarjanje konjskih kopit. Šest jezde-
cev j e zunaj razjezdilo; bili so priča-
kovani. Helmers je šel vun. 

'Good day, s i r ! " j e pozdravil ge-
neral. " A l i imate že kaj g o s t o v ? " 

" G o s t o v ? " je odgovoril Helmers. 
" K d o pa naj bi prišel v to samoto V 

' Wel l ! Dajt<* našim konjem vode j 
in krme, in nam kaj dobrega Za jesti, i 
Ne pozabite na ž g a n j e . " 

" V s e dobite, sir. A l i ostanete tu-
k a j ? " 

" Z a k a j v p r a š a t e ? " 
" V p r a š a n j a mi vendar ne bodete I 

zamerili! To moram vedeti, da se po-
tem kot gostilničar po tem r a v n a m . " ! 

" T a k o ! Jedli bomo in pili, ter p o - , 
tem takoj odjezdili n a p r e j . " 

" V tem času? Saj bode kmalu na-
stala n o č ! " 

" T o nani je vseeno . " 
(Konec prihodnjič.) 

v VAŽNO ZA V S A K E G A 
SLOVENCA! 

Vsak potnik, kteri potuje skozi 
New York v stari kraj ali pa i z sta-
rega S-'f'ja, naj obišče 
PRV J SLOVENSKO - H R V A T S K O 

GOSTILNO S PRENOČIŠČEM 
August Bach, 

137 Washington St., New York City, 

kjer bode dobro postrežen in na raz-
polago so vedno čiste sobe za pre-
nočenje. Dobra domača hrana. 

r T f l M ^ i r ^ j g F 5 8 5 ! — S V O J I K S V O J I M ! 

Važno za vsacega rojaka! 
Kadar pošiljate 

denarje v staro domovino 
ali kadar nameravate potovati v staro domovino, ali vzeti sorodnike, ali 
prijatelje iz stare domovine v to deželo, obrnite se za 

v ^ ^ O p a r o b r o d n i i n ž e l e z n i š k i l i s tek 
s popolnim zaupanjem na 

FRANK SAKSER CO., 
82 Cortlandt Street, New York City, 

ali na podružnico 
6104 St. Clair Ave., N. E., Cleveland, O. 

i 

Tisoče in tisoče rojakov in rojakinj se ie že obrnilo v teh zadevah 
na to tvrdko9 a nikdo ni zgubil centa, in vsakdo je bil uljudno in pošteno 
postrežen. * 

Kdor Vam drugače svetuje ni Vaš prijatelj in neče Vam dobro. ^ 

. . . . . . . . . . . . „ ida tudi trgovec in restavrater. Jaz va za-e<lla koma 111 it-zdila >ino z vami do bivališča l i loodv-roxa. . „ . . .. , , . , . , . _ sem pri njemu ze veekrat izpil kak 
naravno>t naprej. Bil >em doeela pre- kjer smo nameravali ostati vso noe. . ». . . , - , , - kozarec izvrstnega texaskesra piva. pnčan, da se v svojem domnevanju da Se otli>ot'ijemo; naenkrat pa j e p n -
iii*em motil, pa vendar sem bil rad«*- šel jreucral in rekel, da moramo takoj 
veden, če sem imel prav ali ne. Iu res. oditi, k«\r se j e z vami spri. Storili 
že p« preteku ene ure sva videla sled. , smo po njegovi želji in jezdili celo 
ki j e vodila na desno pred nama. ,noč in cel dan " 

' T f ! " -e j e oglasil Winnetou s " N e da bi se ti vzbudila s u m n j a ? " 
zadovoljnim irla<oin. " T o je torej či- sem ga vprašal. " A l i nisi imel nobe-
kazavska »•led. ki i>elje naravnost pro- ne s u n m j e ? " 
ti Helmerjevi naselbini." 

"Potemtakem morava naprej,'* sem 
nadaljeval, **i»<>i~kati drago. ki j e »a 

Majhen potok, do katerega snio pri-
jezdili, nas j e peljal k hiši. Hiša j e 
bila kamuita iu pritlična- Pred vrat-
uii j e bilo poti senčnatimi drevesi ne-
kaj miz in klopi. Za hišo so bili hle-
vi in gospodarska poslopja. K o smo 
zavili okoli vogla, j e stal nek zamorec 

. . . . . . , . . . . . . . ,med vratmi. Sprva se j e začudil, ko 
" r a c ; takoi zjutraj sem si mislil., . , , . . . . . . . . . . . . nas je ugledal, potem pa j e veselja da nekai ne nmre biti v redu. ker j e . . . . .' , . . . . . , . . . • , , T (poskočil in zakričal v vezo : prišel general k meni ni mi rekel, d a , „ . 

v.-̂ ak način «h1 be l cev . " |hoče proti zapadu. kar j e nasprotova-
Massa Helmers priti vun. takoj , 

hitro, hitro! Massa Winnetou in Mas-

Potem je pridirjal v dolgih skokih 
k meni. me prijel za roko in nogo, in 
me od veselja skoraj prevrnil s konja. 

" L e počasi, počasi, dobri Herku-

" D n jezdiva na levo k oni sledi! < 'e io poprejšnjemu do<rovoru. Potem sem: . , , * . . . . , . . . , , sa Shatterliand biti tu ! to storiva, M? ne moreva vet- motiti. zapazil |>n njem zavitek, katerega 
in polem — — — " prej ni imel, in katerega j e zelo ču-

Sre<li govora -e je ustavil. Medtem. vaL Tudi ^e mi j e zdelo čudno, zakaj 
ko je govoril, .ie gledal okoii in men- se mu naenkrat tako mudi. K o smo 
da v daljavi nekaj videl, ker je prijel zvečer tal»t»rili, sem hotel pogledati v ! ^ P°c 'a:>1 ' pogasi, 
za daljnovid in lti nameril prol . >e- zavitek, 011 mi ga je za takoj iz rok , e s ! " S l > m r e k e L " S l i š a l sem, da j e 
vem. Tudi jaz sem hitro vzel svojega iztrgal. Kl jub temu sem se prepričal.. H e l m e r s ( l o m a -
1» videl nekaj konj in mož. ki so ta- da je težak in da so v njem puške . " " M a s s a h i i } t u i n M i s s » s t u d i » " 3e 

borili v pet»ku. j " K a k š e n j e bil z a r i t e k t " odgovoril. " Z e priti o b a d v a . " 
" K « l o -O n e k i ? " ^ero vprašal. " P u š k e j e zavil v svojo odejo, ka-| D a » s e t1a .i .i<? prikazala Helmer-
" C i k a z a v i . " j e o»'govoril. tero j e ]M»vezal z jermeni. Vedeti sem IJ e v » visoka, krepka i^ostava meti 
" Z a k a j ni-«. z d i i i I z katerega hotel, katere puške so, in ko so bledo- j vratini, njegova soproga za njim. Oba 

vzroka sedijo tam?"* ličniki proti jutru trdno zaspali, ^em s t a s e z e l o l jubi la ; ona se j e imeno-
"1*1'! N a naju č a k a j o ! " i zavitek neopaženo odvezaL Prestra-
**Že m o g o č e ! " >eui pritrdil. " Z d i šil sem >e, ko sem videl, kaj je bilo v 

-e mi. da je Mba j»ošte:i mož. Šele njem, in prepričan sem bil, da nas 
medpotoma je zapazil, da naju j e pv- bodete /-a.-ledovali." 
neral okradel : ker menda ni neumen. " Z a k a j pa nisi pridržal zavitka, iu 
je vedel, da bodeva tatu zasledovala, ga nam d a l ? " 
in zato »e j e od njega ločil. Tudi če " K e r smo bili le štirje rdeči vojni-
inu te^a ne bi iiarektivalo poštenje, bi ki nasproti j>etim belcem, in ker tatu 
tako storil že z ozirom na lastno var- potem ne bi mogel vjeti. Gotovo bi 
uo^t. Moral j e -krbeti za to. «'.a sa ne pol»egnil.*' 
Iioileva - :mila, češ. da je v zvezi s *<Iiu,? seveda, če bi mu to dopu-
tatovi iu da jih celo ščiti. Tako .til !*» 
bode. ! " I m e l sem boljši u a č r t . " 

•*I»a. tako je. Jezdiva t j a ! " 1 " K a k š e n t " 
Nagnala sva konje v dir in kmalu j ' K o MUO danes nekaj časa jezdili 

prišla možem tako blizu, da -1110 j ih >kupaj. >em se ustavil in povedal ble-
» o g l i spoznati. Da. bil j e >P>a. toda doličnikom. da sem videl puške, in da 
aamo % dvema svojima Indijancema, nočem jezditi z njimi, ker prideta go-
K j « j e bil tretj i? K o so nas r.le«"ekož- t u V u vi<iva za nami. Razjezili so se 
ci ugledali, so položili svoje orožje jn ̂  z a f - e l i z nami prepirati. K o pa 
pred-se ter nama šli nasproti. Nj i - nisem hote! odnehati, so me prosili, 
hovo vedenje j e bilo miroljubno, ven- ! l a j j im 1 > u s t i m vsaj enega svojih voj -
dar sem kljub temu vzel v roko revol- nikov za vodnika, ker pota skozi Lla-
ver. K o sva do-pela do njih in u-ta- n o n e J>0znajo. Ustregel sem njihovi 
vila Wouja. je rekel Mba: želji, svojemu vojniku sem pa že pre j 

'Old Shatterhand sme zatakniti .uaročil, kako se mora vestL Tatove 
tvo j »amokres za ker smo njego-
vi prijatelji . Vedeli *mo, da pride, iu 
radi tega s m 0 čakali na njega.'* 

" A h , torej tete v e d e l i * " 
" D a . Ali pa »ta mofcoč« Winneton 

in Old Shatterhand vojnika. ki si pu-
stita ukrasti puške, ne da bi jih sku-
»ala dobiti nazaj T " 

* 4 To j e res. K d a j pa je izvetlel 
Mba, glavar Cikazavov, da sva bila 
okr t tUmaf " 

" § e l e danes zjutraj, ko ^e je zda-
nilo." 

" A l i res ne p r o j t " 
" N e . Hesnieo govorim. Al i bi ča-

kal na vaju, če bi se hotel lagati, ali 
pa, če bi sam kradel t " 

" N e . Takoj, ko sem te vi0el, sem 
vedel, d a « pošten mož. Pripoveduj!" 

vam bode spravil v p e s t . " 
" N a kak način T " 
" J e z d i l sem dalje in se potem usta-

l i l , ter čakal na vas, ker vas hočem 
pripeljati tja. kjer j ih morete u j e t i . " 

" K j e torej f ' * 
" N a severu ob robu Llatie estaea-

do se nahaja bivališče nekega belega 
moža — ' ' 

4 4 K i se imenuje H e l m e r , " sem mu 
segel v b e ^ i o . 

" U f ! Old Shatterhand ga poznal " 
" D a . Helmers je naš prijatelj." 
" T o je dobro, ker tjekaj hoče pri-

peljati belce." 
4'Zakaj pa ni jezdil naravnost, am-

pak v loku T" 
" D a moremo priti prej tja, in da 

jih moremo premagati brez boja . " 
! Vidim, da je 

vala Barbara, toda Helmers j e ni ni-
kdar drugače klical, kakor ' m o j a 
draga Barbka ' . 

Kako ju j e razveselil naš prihtnl! 
Neprenehoma sta 'nama stiskala roke, 
in kmalu so prišli vsi stanovalci, da 
nas pozdravijo. Kadi lega sem svaril : 

Ne tako glasno, gospoda! Naša 
navzočnost ne sme 'biti z n a n a . " 

" Z a k a j n e ? " j e vprašal Helmers. 
" K e r hočemo ujeti nekaj lopovov, 

ki ne smejo vedeti, da smo tukaj. 
Upam, da nam bodete pomagali, Mr. 
Helmers . ' ' 

To se razume samoobsebi. Sa j je 
moja dolžnost skrbeti za to, da v mo-
j o hišo ne pridejo kakšni lopovi. K d o 
pa je , Mr. Shat terhand? " 

' ' Notri vam hočem vse povedati. 
Moramo namreč v sobo, da nas kdo 
ne vidi. Herkules naj pelje naše ko-
nje v hlev, ter naj j ih pred vsem na-
poj i ter potem dobro nakrmi. Potem 
pa naj zapre hlev, ker tudi konj ne 
sme nikdo v i d e t i . " 

" Radovednost ste mi vzbudili, sir. 
Toda, kaj pa j e t o ? Saj nimate svojih 
pušk s e b o j ? " 

T o j e ravno vzrok, da sem tukaj. 
Ukradene so mi bile, in tatovi pri-
dejo s e m . " 

"Thunder -s torm! To j e " 
"Prosim, <ne tukaj! Notri se lahko 

boljše pomenimo." 
Da, pridite v sobo ! In ti, moja 

draga Barbka, idi takoj v kuhinjo in 
preskrbi kaj za pod z o b e ! " 

Njegovim ljudem sem še hitro po-
vedal, kako se morajo zadržati, ki 
nato smo šli v sobo. Mati Barba j e 
nanesla na mizo, kar je imela najbolj-
šega, in medtem, ko smo jedli ia pili, 
sem pripovedoval Helmerju, kaj se je 
zgodilo. Komaj sem bil gotov, je ie 
poskočil in M ran. Vrnivši se, jo 

NAZNANILO. 

Rojakom v zapadnih državah na-
znanjamo, da je mnogim poznani 
rojak 

S V O J I K S V O J I M ! 
* >1,, 

Ali že veste, 
da smo izdali ravnokar nov, lep in 
zelo obširen, ilustrovan slovenski ce-
nik ur, verižic, družtvenili prstanov, 
zlatnine in srebrnine sploh, gramofo-
ov in slovenskih plošč, pušk, revol-
verjev, koles, petri, šivalnih strojev, 
daljnoglelov, semen itd. Pišite ta-
ko j po cenik, katerega vam pošljemo 
zastonj in poštnine prosto! Podpi -
rajte edino narodno podjet je te vr-
ste in prepričali se bodete o pošteni 
in točni postrežbi. 

A. J. TERBOVEC & CO. 
I (nasi. Derganee, Widetieh & Co.) 
1622 Arapahoe St., Denver, Colo. 

POZOR! 
Iščem nrarskega pomočnika, kateri 

j e popolnoma izurjen v svojem po -
slu. Plača $15.00 in več na teden, 
delo stalno za pravega moža. 

Oglasite se pr i : 
Joseph Debevc, 

(2x v t 7 - 3 ) Carbondale, Pa. 

Iščem svojega brata A L O J Z I J A 
PAUL1N. -Doma je iz Strug pri 
Ribnici. Prosim cenjene rojake, če 
kdo ve za njegov naslov, da mi ga J 
naznani, ali naj se pa sam javi. 
Pred tremi leti se je nahajal ne-
kje v Coloradi. — Frank Pauliu, 
P. O. Box G, Mullan, Idaho. 

(30-3—7-4) 

ClTA'JTE! 
Ukižem V dm csstu k Sfastiu. 
Dokdza 1 som to tiaice l'udom a 
dokažem to aj Všm, ako nado-
budntilšfastia. Odpiate mi svo-
ju adressu a po=";Iite2c štemp-
lflc a ja Vžm pošlem fip'uiy nli-

vod a tajnosti, z čoho sa budete radovaf. ^ 
E L S D O N N O V E L T Y C O . 

3 5 1 5 W . 51ST S T . , CHICAGO. ILL. 

RED STAR LINE. 
P l o v l t b a m o d New Yorkom In Antwerpom 

Redna tedenska z v e z a p o t o m poštnih parnikov z 
b r z o p a r n i k i na dva vijaka. 

LAPLANI 
18,694 tor 

FINLAND 
12,185 ton 

KROONLAND 
1 2 , 1 8 5 ton 

V A D n R L A N t ) 
12.018 ton 

A. J. TERBOVEC 

prevzel zastopstvo tvrdke z zlatnino 
in bode obiskal vsa mesta, kjer se 
nahajajo naši rojaki. Sedaj potuje 
po državi Utah. Objednem j e 
pooblaščen pobirati naročnino za 
" G l a s Naroda" in "Hrvatski Svi-
j e t " , ter ga cenjenim rojakom toplo 
priporočamo. 

Spoštovanjem 

Slovenic Publishing ©o. 

URAVNA CALIFORNIUM VINA. 

Rojakom priporočam moja izvrstna 
vina. Novo vino muškatel ali Srno 
vino po 20e galona, riesling 35e gaL, 
rudeei zinfandel 35c gaL, bol« vino 
iz šampanj g r o z d j a 40c gal., vino od 
leta 1909 črno ali muškatel 40e gaL, 
riesling 45c gaL, staro belo vino 50e 
gal., drožnik in tropin o voe $2.50 gaL 
Vseh vrst vino pošiljam po 28 in 
50 gal. in dam posodo. 

Vinograd in klet: St. Helen*. Na-
slov za naročila: Stephen Jakfo, 
Box 657, Crockett, CaL 
• Spoštovanjem Štefan Jaki«. 

Pozor! Slovenci Pozor? 

a m o d a m l m k o g l | l i £ e i l h 

Svete pivo v aodiCkih in buteljkah fc 
drage raznovrstne pijače ter unf^tfe 
nmdkt. Potniki dobe pri meni fleda? 
pitnočiSCe za nizko ccno. x 

M r a f l w točna in iifeory. 
Vtem Slovencem ta drugim Slowest 

PREMISLL BO J A K I 

Ali bi ne bilo dobro in koristno, če 
bi dobil nekaj pojma o angleščini, da 
ne boš večen tujec v tej deželi I Mi 
poučujemo že Četrto leto 

j ANGLEŠČINO in LEPOPISJE. 
Pod gotovimi pogoji vam damo pouk 

; v lepopisju zastonj. Pišite po pojas-
nila, jih pošljemo brezplačno. 

Slovenska korespondenc na Sola, 
6119 St. Clair Ave. (S. B. 10), 

Cleveland, Ohio. 

~ Kratka'in udobna pot sa potnikov Avstrijo, na Ogrsko, Slovensko, Hrvawko 
in Oalicijo, kajti med Antwerpom ia imenovanimi deželami je dvojna direktna ie-
lezniška zveza* 

Posebno se še akrbi xa udobnost pouutov medkrovja. Trcjti razred onstojl 
mal ih kabin za 2, 4, 6 in 8 potnikov 

Za nadaljne informacije, cene in vozne listke obrniti se je na 

R E D S T A R UIJNH. 
N«. 9 Broadway1' 
XNEW YORK! 

M Stat« S treat. 
BOSTON. MASS. 

709 2nd 
SEATTLE. WASH. 
1319 Walnut Street. 

PHILADELPHIA PA.' 

1306 " F " Street. N. W.> 
WASHINGTON, D. C. 
219 St. Char let Street. 
NEW ORLEANS. LA. 
90-96 Dearborn Street 

1 CHICAGO, ILL. 
900 Locaat Street. 
ST. LOUIS. MO. 

205 McDermot Ave, 
WINNIPEG, MAN 
319 Geary Street, 

SAN FRANCISCO CAJL 
1Z1 So. 3rd Street. 

MINNEAPOLIS. MINr 
31 Hospital Street, 

MONTREAL. QUE 

A v s t r o h A m e r i k a n s k 
[ p r e j e b r a t j e C o s u l i c h ) 

MajpripravnejSa in najcenejša parobrodna črta za Slivence in Hrvate 

s ® 

Val spodaj u v o d n i novi parobro> 
41 na d v a vijaka Imajobrea-

Bfiai braojavs 

• I i I O B . LAXT&A, 

M A S T H H A W A S H d Q T O V 

• B G I H T O T A . 

O C E A N I A . 

Novi parnik na dva vijaka "MARTHA WASHINGTON" , 

med New Yorkom, Trstom in Refecfc. 
Cene vožnib listov iz New Yorka xa 10. razred so fe 

T B S T A 135 00 
L J U B L J A N B 3 5 e o 

B H K B i ,5 00 
ZAGHBEBA ^ 36.20 

l i B L O V O l 3 6 2 5 

Sa ICartha Washington stana fS.OO rti. 

U, TtAZT6HI> do . 
I g T B B T A ali B B K B § 5 0 . 0 0 do Mt.00 

A Gen# -Agcnlft, 2 Washington St, New Yodk 
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GLAS lCASODA 7. MAL. TRAVNA. 

Jugoslovanska 
(k* 

Katol. Jednota. 
dne 24 . januaija. 1901 v državi Minnesota. 
Sedež v ELY, "MINNESOTA. 

URADNIKI : 

Predsednik: I V A N A. GERM, Box 57, Braddock, Pa. 
Podpredsednik: I V A N PRIMOŽIČ, Eveleth, Minn., Box 641. 
Glavni tajnik: GEO. L. BROZICH, Ely, Minn., Box 424. 
Pomož. tajnik: MIHAEL MRAVIXEC, Omaha, Nebr., 1234 So. 15. Si. 
Blagajnik: I V A N GOU2E, Ely, Minn., Box 105. 
Zaupnik: FRANK MEDOSH, So. Chicago, HI., 9483 Ewxn* Ara. 

VRHOVNI Z D R A V N I K : 

Dr. MARTIN J. IVEC, Joliet, DL, 900 No. €9rwa«o St. 

NADZORNIKI] 

ALOIS KOSTEUC, Salida, Colo., Bo* 583. 
MIHAEL KLOBUCHAR, Calumet, Mich., 115 7th St. 
PETER SPEHAR, Kansas City, Kana., 422 N a 4th St. 

P#ROTNI 8 D B O R : 
I V A N KERZISNIK, Bardine, Pa., Box 138. 
FRANK OOUŽE, Chisholm, Mien., Box 715. 
MARTIN KOCHEVAR, Pueblo, Colo., 1219 Eilor Ave. 

Jednotino flasilo je : " G L A S N A R O D A " , New York City, N. Y. 

teh Čehov niniamo ničesar drugega, 
kakor k večjemu zadoščenje, da uži-
vajo kruh, ki bi ga drugače snedli 
Nemci, Slovani. 

Iz Škofje vasi pri Celju /Dne 21. pr. 
m. ponoči je izbruhnil pri posestnika 
Alojzi ju Oprešniku v Leškovcu pri 
Trnovljah na neznan način požar. V 
nekaj minutah je gorelo celo gospo-
darsko poslopje. Sreča j e bila, da ui 
bilo vetra, ker so druga poslopja čisto 
blizu. Navzlic slabemu potu in trdi 
temi . je bila vendar požarna hramba 
takoj na nie»tu in je dobro delala pod 
vodstvom poveljnika gospoda Canka. 
tep la in drugih Škofjevaških posest-
nikov. Posestniki, ki imajo svoja po-
slopja blizu pogorišča, so j i od srca 
hvaležni za pomoč. 

Umrl je v Ljubljani bivši tajuik 
celjske posojilnice in posestnik, go-
spod Franjo Lončar. Iskal je zdravja 

D r , b o t novice i z r a z n i h M E T A N J E P A B N I K O V 
k r a j e v 

KEOAJ QQPLUJEJO IZ NEW Y 0 B K A 
SOCIALISTIČNE . ZMAGE. P a b x i k ODPI.UJB 

Socialist — župan. 

\ai dopisi naj se pe§iljajo na glavnega tajnika, in vss denarno po-
ialjatvs pa na glavnega blagajnika Jednote. 

INOVICE IZ STARE DOMOVINE. 
KRANJSKO. 

Umrli so v Ljnbljani: Fran 
Nezgode. 18mesecev >tari posest ni-

>ehu- k o v s i n F r ; l n Žabnikar iz Radomelj 
eter. hišni posestnik, 05 let, Kapitel j - 1>ri ^ » " " » k u je padel dne 17. marca 
ska ulica 5. — Ana h» lit-i sod:ie- " l * 1 ' 111 S l l e v ° težko ]>oškodo 

v ljubljanski deželni bolnici — pa ga . . . . . . 
je pobrala prezgodnja smrt. Rajnki c w h s t i e n i 

je doma na Vranskem in je služboval 
po svojih študijah na gimnaziji naj-
prej pri notarju Detičku v Gornjem 
gradu. Ž njim se je preselil tudi v 
Cclje in vstopil kasneje v službo pri 
celjski posojilnici leta 3889. Deloval 
je pri tem zavodu celih 20 let kot taj -
nik; posojilnica j e pri tem vzrasla iz 
malega in mladega zavoda v mogočen 
iu bo«at institut, ki j e raztegnil svo-
je delovanje po celem Spodnjem Šta-
jerskem in uživa danes splošen ugled 
in zaupanje. Leta 1900. j e šel g. Lon-
čar v pokoj. 

; Finland 
Amerika 
New York 

' 4 Baltic 

Manitowoc, Wis., 5. aprila. Mesto Kpr inzWi lh , . . 
j e socialistično. Županom j e bil i z " g * ^ ^ 1 

voljen vod i a socialistične stranke „ 
„ „ , T Eugenia 
Henry Stolze. Izvoljena sta tudi en p ^ - d c e 
alderman in supervisor, oba sociali- p# AVilhelm 
sta. Socialisti so zmagali proti zdru-; Kroonland 
ženim republikancem in demokra- Celtic 
torn. * Philadelphia... 

V Superior, Wis. , sta bila izvolje- KaiaerWilh. II. 
na dva socialistična aldermana in • Rotterdam 
supervizorja. t d ™ U c 

t La Touraine 

aprila b 
t> 

Antwerpen 
Hamburg 

8 Southampton 
8; Liverpool 

11 Bremen 
12 Southampton 
12 Hamburg 
)2 Trat - Fiume 
13; Havre 
13f Brepen 
15 Antwerpen 
l.j Liverpool 
in Southampton 

Napredek v 
zdravljenju« 

N O V A M E T O D A . 

l ^ 

18 
18 
19 

Hamburg 
Rotterdam 
Southampton 

KOROŠKO. 
Zastrupil se je v Celovcu zlatar Ru-

dolf Maass v Gosposki ulici 10. Ni 

v D . . , , , , 2o! Havre 
> Racine, Wis., je zmagal eu so- ' 

alderman in en sociali- G l e d e e e n e z a Parobrodne listke in 
stični mirovni sodnik. ' v s a d"1?® pojasnila obrnite se n a : 

Denver, Colo., 3. aprila. V pre-1 F R A N K SAKSER CO., 
mogarskem mestu Victor so soc ia l i - ' 82 Cortlandt St., New York, N. Y . 
sti prodrli z vsemi svojimi kandi-

, T . P o z o r v l o ž n i k i " G l a v n e 
Uirard, Kans. , o. aprila. SiOcia-; • i • f> 

listi so si priborili si jajno zmago. 
Mr. Warren, izdajatelj lista Appeal 
to Reasoi^ni bil izvoljen. 

St. Louis, Mo., 3. aprila. Sociali-1 Glasom sodnijskega odloka mora 
stični glasovi v mestu so narasli za ! V 8 a k d o - W h o č e ' se njegove ter-
50 odstotkov. Vsi listi se bavijo z do "Glavne posojilnice" upo-

posojilnice t 

na rast kom socialističnega votuma. 

Streli skozi okno. 

Miss H. Kinnicut, 191etna hčerka 
superintendenta Studio Appartment 
House na vogalu G7. ceste in Lex-

ga bilo mogoče več rešiti. Zapušča' ington Ave. v New Yorku, je sedela 
vdovo iu pet malih otrok. Vzrok so, včeraj zvečer v parlorju v družbi 
bile domače razprtij". mladega gospoda. Naenkrat so za-

Samomor. Najbrže v hipni zmede- žvenketale šipe in mimo glave mla-
d o s t i si j e v Spodnjem Dravogradu nega dekleta j e zažvižgala kroglja. 
|>i-erezal žilo sedag 1*rea;x>seini po- Storilec j e moral splezati po zidu do 

ga oflcijala. 1 . " t . - Marija M o . n i k . val- - Na puits j i " Škofl j ica "je""od- P * " * Prepeljali so ; okna v pritličju. da j e ubil šipo in 
hišna l a s t n i c a , 74 let - T ™ r i i . ^<K-il delavcu Ivanu Skubieu kamen I** ,V b o I n , s n , c o v S I o v e i , J l G r a d e c ' o d ( ' a l s t r e L H e l e n K l u u l c u t Je 

Štifc 

ste vaj o in svoječasno tudi izplačajo, 
iste pravočasno najkasneje do 

d n e 3 0 . a p r i l a 1 9 1 1 
pri ljubljanskem deželnem kot kon-
kurznem sodišču priglasiti. 

Kdor izmed ameriških vložnikov 
še ni svoje terjatve priglasil, naj 
takoj pošlje vložno knjižico na 
Frank Sakser Co., da bo ta po svo-
jem zastopniku v Ljnbljani prigla-
sila in izterjala terjatev, 

j (30-3—15-4) 

m m - KEDOR ŽELI KUPITI 

brivsKi j 
Bratun. hlapec, tV» let. 

Zasledovan tat. Dne 17 
čer j e v «"erkvejii ulici 
}R>štni uslužbenec Kranc Kosmat' sli-

«a m.* j e vsekaj pri cepljenju drv kaj- " o k r a t V r 5 i l a v o l i t e v župana iiV#je zo- de in lepe gospodične 
pr. m. zve- ž a r F r a a c M o J i c i z B r e s t a v levo ro- 1 ]'L'1 z v e I i k o v e « a ° i z v o l J e n narodno 

Ljubljani ežko jHjškodoval. — Deset- Z a v e d n i k l n e t F l o r i J a » 0 1 i P Po doma-
iekega posestnika iz Krtine * e U ž l , i k - T u d i kraJ*ni S o l s k i s v e t Je 

j v slovenskih rokah. Nemčurji z učite-
lelni >in nekega |>ose 

šal v vrtu neko sumljivo šumenje. I"o- p r i j e prišel z levico v re- , 
11 . 1 • . - ' . , , zil iico za slamo ter <!.>!>il « ,U1 'Jem Ottowitzem vred so do tal p o - : dal -e j c takoj v vrt m tam zagledal ° siamo iti aooii tez^e po- ^ 

nekega moškega, kateri je hotel od- ! j»ar jem. 

PRIMORSKO. 

Izseljevanje. V nedeljo, dne 19. pr. 
m. do]M>ldan se j e odpeljal z Reke 

potnikov v II. razredu in 840 izseljen-
cev v III . razredu, med njimi 81 otrok 
in 39 dojenčkov. 

Nova vojašnica. V o j n o ministrstvo 
je obvestilo občino Gorico, da se mo-

škod be. 
nesti njegov erarični plašč. Kosmač Mestna polici ja ljubljanska j e te-
je takoj stekel za tatom. K o je tat k o m d v e h d , l i a l e , o V ' * l 1 7 « i -
eul, da ga nekdo za- leduje. . je vrgel c c r J e b i l i , r v i n e k 4 0 1 e l n i tovarniški 
plašč pnH-. V tem trennttu pa j e be- d e I a v e c » k e r Je s v o j i žeui o<l katere 
žečemn tatu prišel nasproti tam slu- ž i v i " a Dolenjski eesti v nje- P a " » k " P a n n o u i a " Cunardove pro-
žbujot-i stražnik in »a aretiral. Tat n e m » » " » »vanju grozU z <xlprtim no- S* v New ^iork. S seboj j e vzel 39 
M' zov e Peter Oltsen, je rojen 1882. v ' e u i * K ° Je d a s » stanoval-
Bergi u na Noneškem. ia je po \u>- 11 pose l i 1*° stražnika, j o je odkuril, 
klicu kurjač :ia parnikih. Policija s u - . z v e , ' e r 1* zoIM>t P r i S d J1azuJ tpi" na-
jin. .Ia ima ..praviti ?. nevarnim hudo- ^U^va l prejšnje. Sedaj j e bil pa 
delcem. Ollsen govori dobro hrvaško st»';1žti»k pravočasno obveščen in j e 
in slabo <:<-mško. 0.ldali ira >odiši^u.' »enKlneža aretovaL — V nekem h l e - ; ' a zgraditi nova vojašnica za eesar-

" Č r n o " se je vozil. Te dni <e j e V u , l a P»Ua»ski cesti je nek hlapec ; s k e strelce. V to svrho se j e sestala 
nek krojaški pomočnik iz Ra.lovlji<* t u a » ^ norem, hoteč svoje to- i komisija mestnega sveta, ki se ima 
prijH-ljal i/. I*ragerskcga do Ljubi ja- v a r i ^ e napasti. Tudi ta j e bil are t o - l>osvetovati o stavbnem ppogramu. j 
ne, ne da bi m kupU "vozue-a li>tka. v a 1 1 »'» deželnemu sodišču izročen. I Tatvina. Voznik Josip Marigodna, 
Sprevod'iik »a j o na južnem"kolodvo- ~ Z a r a d » vagabuudaže sta bila v ne-, k i J«' vozil iz proste luk e volno, j e med 
ru izročil stražniku, kateri gn j e »vi- k i S a n j a r i j i aretovana dva možka ia P»U» prerezal vrečo in si prilastil 2 
vedel k uradu, odkoder so ;ja potem d v e ženska. V neki drugi žganjariji 
oddali okrajnemu ^mUšču. J** b i l a r L l o v a n n e k i 371etni brez|x»-

Zastonj bi bila rada r i L*lni ključavničarski jjomočnik iz Vi -
3cratkiui j«- k : u i .i. Zaradi pre]>ovedanega povratka j e 
delavka za svoj., znanko, neko služ- h l 1 » ^ t e n a n Matevž Rožič, Marija 
kinjo, z.. 13 K bla-a za obleko. Ker J t>kovčeva in Fran Verbič . Prvi j e iz n a zasebnica Mari ja Kratochvil v 
pa ta ni hot. la izročiti služkinji bla- V»Pave. drugi iz Dolenjskega, tretji bližini tovarne za luščenje riža v Tr-
ga bn-z de:: a rja. je le-ta prišla k nje- Pa Gorenjec. — Na Zaloški cesti j e j s t u . Izpila j e precejšnjo množino f e -
ni hčerki, kjer je * lobila blaso, Ue da z a r a < 1» razgrajanja aretovan nek :>»'ne kisline. Poklicana rešilna, po-
bi bila <lala zanj kak vinar iu «*<Išla iz »b<»žec in še nekaj drugih 
Ljubljane Prokrb l j eno j e pa. da »k-emplarjev. Zaradi vloma so bile 
služkinja ne bode hodila jh> -vetu za- a r e t o \ a i l e 4 oxl>e. katerih niso izro-
stonj lepa. '» '» - ^ i š č u . a so je proti njim posto-

Tuje ime si je nadel. Ni dolg., tega. » , a I ° » b o j e č i h policijskih nared-
kar j,- stražnik ustavil na Dunajski 
cesti v Ljubljani nekega hlapca, ki je 
ina^h. in neprevidno vozil. Ker >i je 

m vino. 

ra znamk za 50 vin. 
- • Fran C vek, 

Boj med parobrodnimi družbami. ( Kamnik, 
. [Austria. - Kranjsko. 

Liverpool. Anglija, o. apnla. — N a j ^ 
i let nem zborovaiiju Cunard Steamship 
.'Company j e izjavil predsednik direk-
• torija, da bo prišlo najbrže do kon-
kurenčnega boja med Cunard Line in GROZDJE PO CELE K A R E ALI 
med drugimi prekomorskimi lvnijauii. 'TONE. 
A k o prido d o boja l>odo prevozne cene VINO N A O ALONE ALI CELE 
padle. SODE. 

i TROPINJEVEC N A • G ALONE 
Silen vihar v Alahami. ALI CELE SODE. 

. PIŠITE PO CENE! 
Montgomery, Ala., (>. aprila. — \ 

Pine Hill je razsajal strašen vihar, ki 
je porušil cerkev in šolsko poslopje, j 
Dve d«4ileti sta bili .ubiti in 20 Crncev 
ki so bili v cerkvi, so bili težko tele-
sno jKJŠkodovani, V Leesburg j e bilo 
25 hiš porušenih. 

in pol kg volne v vrednosti 4 K 50 v. 
Tatvino pa so zapazili in Marigonda 
vtaknili v luknjo. 

Samomor. V torek, dne 21. marca, 
ob 7. uri zvečer se j e zastrupila 271et-

ŠTAJERSKO. 

A . W . E m e r i c h , 
C0LLINW00D, OHIO. 

HARMONIKE 
Svoboda v Ameriki. 

Richard Croker, bivši poglavar 
Tammany Hall v New Yorku, se je 
te dni odpeljal v Evropo. Pred od-
hodom j e sprejel več časnikarjev, j 
katerim j e dejal, da amerikanska 
svoboda ni mnogo vredna. Amerika 
ima preveč zakonov, ki omejujejo o -
sebno svobodo. In to j e vzrok, da 
se vsako leto več Amerikancev pre-
seli v Evropo. 

bodisi cakorSne!:oli vrste izdelujem in 
popravljam po najnižjih cenah, a delo 
trpežno in zanesljivo. V popravo zane-
sljivo vsakdo po51je, ker sem 2e nad 16 
let tukaj v tem poslu in sedaj v svojenr 
lastnem domu. V popravek vzamem 
kranjske kakor vse druge harmonike te 
raCunam po delu kakortno kdo tahteva 
brez nadaljnih vprašanj. 

JOHN WENZEL, 
1017 E. 6 2nd Str.. Cleveland, O 

bil iiade! tuje ime. ga oblast ni mo- Ptuj. Znani župan Omig se j e dne 
| gla dobiti - |Mivabiioni. Te dni je bil 22. pr. m. zvečer tik jwed izredno se-

jni izshd -n iu aretiran, bas. ko se je j o občinskega odbora odpovedal žu-
iiameraval odpeljati v Ameriko. — panstva. 
M.*s»o, da bi bil že na morju, se mora Pri Sv. Lenartu v Slovenskih gori-
l iajprvo za greh pokoriti v za- cah je izvoljen za župana ILenrik Sol-
poru. • lag, " e i n kemdeutscher M a n n " . Ob-

\ Nazaj je moral iti. Še dne (i. apri-ičinski svetovalci s<» Sedminek, Šejbal 
j la lanskega l»»ta je v Radovljici po- in Zirngast, Enega Nemca so pa ven-

begnil iz pr*-iskovalnega zapora, kjer dar dobili na čelo občine, 
j e pričakoval zaradi hudodelstva tat- Ta&vinL V Sav»ni na Spodnjem 
vine, nadalje usode. Jfilctni zidar Štajerskem je bilo ix»sestuiku Mati-
Martiii Jeriša. rodom iz Moš. Sedaj ju (Jlojeku ukradeno 1300 K deuar-
p«j 11. me-ecih ga j e pa zasačil straž- ja. V Šoštanju pa posestnici Rozaliji 
nik na Dunajski cesti v Ljubljani in Breznik iz nezaklenjene spalne sobe-

aretiral. Dejal je, da je dosedaj 600 K v papirju. 800 K pa v zlatih. 
6lužil v Šiški. Oddali so ga deželnemu trije stari tolarji in več drobiža, 
aodišču. Iz Št. Ilj a v Slovenskih goricah 

Osnševaln« del* v Gruberjevem j>oročajo nemški listi z velikim kri-
prekopu imajo biti do konca tega le - 'kom, da je občinski o<lbor z veliko ve-
ta kon<*aiUL. Sieer j e tvrdka <'z«-.-zo»i- «-in»> dovolil domovinsko pravico sed-
ezka pred te<lni res pričela z delom.! »nim tsvabskim naseljencem "SuJ?d-ra kdor opazuje v tem kanalu tisto ne-!marke". Sedaj postanejo tudi avstr. 
^natno številce težakov, ki brskajo po' državljani in bodo imeli v občini vo-

g r a p i , k a k o r « u ž n j i v K a l i f o r n i j i p o ' l i l n o prav i co . 
zlaUi. pride do zaključka, da s tem, "Snedmark" proti ^ r ^ n inženir-
žtevilom delavcem barje in obe Ljub- Jem. Glasilo društva ' 'Suedmark" ni 
Ijaničioi strugi pred šestimi leti ne'zadovoljno s tem, da je nastavljeno v 
bosta poglobi jeni. Od poljanskega mo- nekaterih spodnještajerskih rudnikih 
stu do !Vu| je struga še poglobitL na-j toliko čeških inženirjev in zahteva 
brežie tlakovati in oporni z :d pred nadomestitev z nemškimi. Ta klic 
Gruberjevo cesto dovršiti. Poglobi je- vsenemških neodrešeneev bo kaj ma-
nj« * bagrom gre dobro od rok. ostala.lo ialegel: lastniki rudnikov namreč 
drla pa počasi. Mesto lOrttl ima i*>d- j prav* dobro vedo, da nemških inie-
jtutnik le nekaj nad 100 delavcev. nirjev ne morejo rabiti. Slovenci od 

staja j o je o d b i j a l a na pokopališče 
pri Sv. Znstu, ker j e bila samomoril-
ka umrla še pred no j e mogla priti po-
moč. Kratoch\"il j e stanovala v ulici 
Madonna del Mare št. 18, je bila omo-
žena iu. zapušča 2 otroka. Vzrok sa-
momora ni znan. 

Vojna ladja nasedla. Vo jna ladja 
' ' P h a n t a s i e " . na kateri se j e vozil 
podadmiral Juli j pl. Ripper po dal-
matinskih vodah nadzorovat, j e ihie 
21. pr. m. nasedla na skale, ker so se 
j i pokvarili stroji. I z Pulja. so odpo-
slali drugo vojno ladjo na pomoč. 

Vpričo mrliča. Vpr ičo svojega mrt-
vega moža se j e spravila v Trstu ne-
ka Velikonja. nad sestro umrlega, Ido 
Velikonja. Kakor besna se je vrgla na 
svakinjo in j o večkrat poškodovala, 
iztrgala j i tudi šop las iu j o napodila 
iz stanovanja. • 

Dva roparja. Aretirana sta bila v 
I r s t u dva težaka. Karel Huda in Fe-
liks Tomšič, ker eta izvršila v Starem 
mestu dva roparska napada. -Enkrat 
sta se lotila nekega Alba Novellija, 
ki jima j e pa všel, drugič pa sta na-
padla godbenika Zanija, pred katerim 
pa sta roparja zbežala, ker je glasno 
klicaj na pomoč. Kmalu nato sta bila 
aretirana. 

Za kantine. 

Poslanec Bartholt iz Missouri je 
predložil zbornici Bili, s katero bi 
se naj zopet upehala kantina v vo- j 
jašnicali. 

Poslanec Stanley Kentucky j e ! 
predlagal, da se uvede preiskava 

P O / O H R O J A K I ! 
Po dolgem < u o m 
mi j « posrečilo iz-
najti pravo Alter 
tinkturo in Pomade 
proti izpadanja in 
u r a s t l u . kalnrine 
Se dosedaj na arets 
al bilo, od katere 
moftlrim in ženskim 
Mit i tn dolgi laSje 
resnično popolnoma 
zrastejo in ne bodo 

(spadali, tor as 
osiveli. Ravno tako 
moikim v 6. tednih 

_ t issui brki popoi-
proti jeklenemu trustu. Slednjič so S S L ^ s ^ ^ S ^ o J r a ^ k ^ ^ ^ 
, - i . . . . . w i • • onadsvioe. potna nosa in ozebline se popolnoma 
bile zbornici predložene resolucije, * ' 
ki zahtevajo odobrenje konstitneije 
v državah New Mexico in Arizona, 

Moja iskrena želja je, da se vsi 
v Združenih Državah živeči Slo-
venci spoznajo z mojo N O V O -
M E T O D O zdravljenja kronič-
nih in težko ozdravljivih bolezni j. 
Ta N O V A M E T O D A je bila od 
časa do časa objavljena v časopi-
sih vseh narodnosti in isti so o njej 
pisali zelo laskavo. t 

Stari način zdravljenja, zdraveč 
teške slučaje boleznij, sestoji z 
predpisanj em narkotičnih in dru-
gih škodljivih zdravil, katera de-
lujejo z slabo vidljivim vspehom, 
ter bolezen samo začasno ozdra-
vijo, tako da se bolnik po preteku 
nekaj časa počuti veliko slabši, ka-
kor preje, ko se je pričel zdraviti. 

, Moja N O V A M E T O D A sesto-
ji na popolnoma drugi podlagi, 
katera Vam kaže: „TAJNOST 
VAŠEGA ZDRAVJA in ŽIV-
LJENJA LEŽI V K A K O V O -
STI KRVI /* Okrepiti in očistite 
Vašo kri in s tem okrepili bodete 
celo Vaše telo, preprečili bodete 
mnogim boleznim nastop, a posta-
li bodete močni in zdravi. Za po-
polno Zdcavje potrebno je, da vsa-
ki posamezni organ telesa pravil-
no in redno deluje. 

Po 251etnem preučevanju in me-
dicinskih izkušnjah o delovanju 
različnih zdravilnih sredstev cele-
ga sveta, iznašel sem posebna 
zdravila, katera sigurno in vpešno 

delujejo na vse organe telesa; sr-
ca, jeter, želodca, ledic itd. Rav-
no tem "posebnim izvanrednim 
ždravilam predpisuj^n mnogo oz-
dravljenj o n i h bolnikov, kateri 
so se v svoji bolezni obrnili do naj-
bolj glasovitih zdravnikov Zdru-
ženih Držav, toda isti jim niso 
mogli pomagati in vsled tega lah-
ko smelo trdim, da je moj način 
zdravljenja jedino pravilen. Us-
peh in delovanje proti raznim bo-
leznim po moji Novi Metodi pred-
pisanih zdravil je tako zanesliv, da 
sem prepričan, da se bodo tega na-
čina zdravljenja sčasoma posluži-
li vsi zdravniki celega sveta. 

Vsakemu pa, kateri potrebuje 
v svoji bolezni natančna pojasnila 
glede zdravljenja, svetujem, da ne 
odlaša, marveč naj se zaupljivo 
obrne do mene in jaz mu bodem 
odkritosrčno sporočil, kaj mu je 
za storiti, da zopet doseže svoje 
zdravje nazaj. 

Pisma pišite slovensko na: 
'Dr. FERD. H A R T M A N N 

231 East 14. St. New York, N.Y. 
Moja knjiga po£ imenom NO-

V A M E T O D A obširno opisuje 
različne bolezni, njih izvir in us-
pešno zdravljenje. Ta knjiga je 
neprecenljive vrednosti za vsake-
ga in jaz jo pošljem vsakemu, ka-
teri mi pri naročbi dopošlje ne-
kaj znamk za poštnino. 

4* 

If 

P h o n e 3 -46 . 

FRANK PETKOVSEK, 
javni notar - Notar/ Publ ic, 

718-720 Market St., WAUKE0AN, ILL. 

PRODAJA fina vina, najbolje žganje te-
izvrstne smo tke — patentov ana zdra 
vila. 

PRODAJA voine listke vseh prekomor 
skih £rt. 

POŠILJA denar v star kraj zanesljivo 
, in pošteno. 

UPRAVLJA vbc v notarski posel spada-
jočadela. 
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^ - Zastopnik " G L A S N A H O D A " , 82 Cortlandt St.,NrwYork. 

a>iDai<Bgigiaia<pipipmttiaiggq^g»«»a>maia>g»aig« 
S L O V E N C I I N S L O V E N K E N A R O Č A J T E S E N A " G L A S N A B O -

D A " , N A J V E Č J I I N N A J C E N E J S I S L O V E N S K I D N E V N I K I 

. C0MPAGNIE GENERALE 
TRANSATLANTIQUE. 

( F r a n c o s k a p a r o b r o d n a d r u ž b a « 
Direktna črta 

do Havre, Pariza, .-vice, Inomosta in î jupljane. 
E ^ k s p r e s p a r n l k l j s o i 

"LA PROVENCE" 'LA'SAVOIE" " L A LORRAINE" " f . A TOUR MNE 
aa dva Ttiaka na dva vijaka na dva vijaka , 2na. vli*i • 

odstranijo. Da je to raaniea jamčim s SfiOO. Pttit® po cenik katrnsa pailjem SMtojn. • 
Jakob v a h c i c , 

P.O. Box 69 CLEVELAND O 

Pozor krojači Slovenci in Hrvati! 
R podaj podpisani hočem prodati svoio krajaik« akt takoj 

po veliki noči ali pa ie preje in to radi odhoda v stari kraj. 
Moja obrt je stara in po vsi pittsburaki okolici dobro ana na, 
ter tr sredini slovenske in hrvaške naselbine. Kjlor jo želi ku-
piti naj pride osebno k meni. Urejena je za tri delavce z vse-
mi pripravsmi. Vse to z -dvema strojema in nohiStvom prodam 
<a nizko ceno za 9295. — Omenim nsj ie, da kupca seznanim z 
mojimiod jemalci. 

P R A N K M A R I N C B L 
«183^ Buttler St., Pittsburg, Pa. 

P o š t n i p a r n i k i s o i 
" L A B R E T A G N E " " L A G A S C O G N E " i 1 " C H 1 C A G O " n a d v a v i j aka . 

Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK, 
corner Pearl St., Chcsebroogh Bnildlsg. 

Paniki odplujejo od sedaj naprej redno ob četrtkih iz pristanišča iter. *57 
Nortk River ia ob sobotih pa iz pristanišča 84 North River, N. T. 

•LA PROVENCE 
•LA TOURAINE 
•LA SAVOIE 

13. aprila 1911. *LA L O R R A I N E 4. maja 1911. 
20. aprila 1911. * L A P R O V E N C E 31. ma.ia 3*>11 
27. aprila 1911 * L A TOURAINE 18. maja 1911 

•M i 

Parnik N I A G A R A odpluje s pomola št. 84 dne 15. aprila ob 3. uri popol. 
Parnik " L A B R E T A G N E ' ' odpluje s pomola št. 57 15. aprila ob 3. uri pop 
Parnik " F L O R I D E " odklujo s ponola 84 dne 29. apr. o b uri popoldne. 
Parnik CHICAGO odpluje s pomola 57 dne 29. aprila ob 3. uri popoldne. 

Paniki s zvezda zazaamevaa! Inal« sa dvi vHafca. 

- Podružnice -
- Spl )«t , fofric, T f t t , -

S a r a j n i t i S t r i c a . 

8,000.000. 

Ljubljanska kreditna banka v Ljubljani Stritarjeve ulice 2 
sprejema vloge na knjižice in na te- J lOj 
koči račun ter je obrestne po čistih 4 1 : 2 k> 

Kupuie In prodaja vse vrste vrednostnih papirjev po dnevnem kurziL 
i#2Sedii»ene države je tvrdka , , ... 

C O . , 8 3 C o r t l a n d t S t ^ , N ^ i v V o / k . 
S 

- Podružnice • 
- SpHat, C i l i v f l c , Trst, ^ 

S a r a j e v o ' m Gor i ca , -

R e z e r v n i f o n d 

K . 5 0 0 . 0 0 0 . 
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GLAVNI URADNIKI: 
MIHAEL Predsednik: MIHAEL ROVANŠEK, R. F. D. No. 1, Conemaugh, Pa. 

Podpredsednik: GERGE KOS, 5 M Broad St., Johnstown, Pa. 
Glavni »tjnik: IVAN PA.7X. L. Box 328. Conemaogh. Pa. 
P n ožni tajnik: JOSIP SVOBODA. R. F. D. 1. Box 122, Conemaugh. 
Blagajnik: FRANK ŠEGA. L. Box 238 Conemaugh, Pa. 
Pomožni blag-jnik: IVAN BREZOVEC, P. 0 . Box 6, Conemaugh, Pa. 

NADZORNIKI: 
JACOB KOCJAN, preds. nadz. odbora. Box 508, Conamaugh, Pa. 
FRANK PERKO, nadzornik, L. Box 101, Conemaugn, Pa. 
ANTON STRAŽIŠAR, nadzornik, Box 511, Conemaugh,' Pa. 

I*OROTNIKI: 
ALOJZIJ BAVDEK. predsednik porot, odbora, Box 1, Dunlo, Pa. 
J1IHARL KJRIVEC, porotnik. Box 324. Primero, CoQo. 
IVAN GLAVIC, porotnik, P. O. Box 323, Conemaugh, Pa. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
S. A. E. BRALLIER, Grave St., Co nem a ugh, Pa. 

Cenjena druStva, oziroma njih uradniki so uljudno prošeni pošiljati, 
denar naravno>t a tlagajika in nikomur drugemu, -vse druge dopise pa j 
na glavne^ tajnika. 

V «duvaju tla opazijo društ\eni tajniki pri mesečnih poročilih, ali 
sploh kjerxibodi v poročilih glavnega tajnika kake pomanjkljivosti, naj ^e 
to nemudoma naznani na urad glavnega .ajnika, da se v prihodnje popravi 

Društveno glasilo je " G L A S N A R O D A " . 

OLD SUREHAND. 

ustanovitelj 
AKO TRPITE N A : 
Želodčnej bolezni, slab i 

prebavi, drizgi. kožni bo-
lezni, ali oko imate ren-
matizem, glovobolj, fikro-
feljne, liripavost, naduho 
ali jetiko, srčno napako, 
nervoznoznost,zlato žilo, 
kilo, ali bolezeu pljuč, 
jeter, ledic nftes ali očL 
Kapilinjenost trebuha , 
katar v nosu, glavi, vratu 
ali želoden. Trabuljo, 
neuralfjio , mn žulje ali 
kake drape notranje ali 
vnanje bolezni, kakor tu-
di tajno spolne bolezni, 
pišite ali pa pridite oseb-
no, na navedeni naslov 
na kar Vam bode poma-
gano. 

Pošljite 10 centov v 
znamkah,in dobili bodete 
brezplačno znamenito od 
Dr. E. C Collinsa spisano 
knjigo. Človek njegovo 
življenje in zdravje kate-
ra je v vsake.i hiši zelo 
potrebna. 

VERUJTE IN ZAUPAJTE 3VOJE ZDRAVJE 
sama onemu, kateri vam črno ha belem svoje-npljivno delovanje in mnogobrojne uspehe z originalnimi priznanji in priča-
mi jasno dokaže. Prazno oglafievanje, prazne obljube in samohvale še nikdar niso nič veljale. Ljudje naj nas sami hvalijo 
in priporočajo. Poslušajmo resne besede nažih lastnih rojakov z katerimi naie solidno delovanje, čudodelne uspehe prizna-
vajo ter nas vam priporočajo. Zaupajmo naše zdravje samo onim zdravnikom kateri so že mnogim življenje rešili in ne 
zametajmo ga mladoletnim neisknšenim zdravnikom in Bamohvalnežem, da bi se .nad nami učili in prakticirali. 

Slavni zdravniki od The Collins N. Y. Medical Institute kateri ja naj večji in naj slavne j i v celi ameriki, smemo reči 
naj pri poroči ji ve ji na celem svetu, — zamorejo dokazati preteklost katera ne najde para na celem svetu. To vam na tisoče 
in tisoče originalnih, javnih priznanj in zahvalnih pisem jasno kod solnce dokazuje. 

* Berite te pisma naših rojakov in sodite sami: 

Velecenjem zdravnik! 
Pred nedavnim časom sem bil po-

polnoma jKJbit, dufievno in telesno 
uničen in tudi 
spolne moči so 
me že skoro po-
polnoma zapusti-
le, tako da sem 
brez premisleka 
okoli blodil in že 
na samomor mi-

t slil. Ko me je pa 
; n:oj prijatelj na-
i svetoval na Vas, 

sem se podal v Va£e zdravljenje in 
sem sedaj najsrečnejši mož na svetu. 
Vi ste uaprpvili čudež nad menoj, 
radi tega Vas vsakem? rojaku v ta-
kem položajn kol sem jaz bil najto-
pleje priporočam Antonv Rartwvich 
_ g7.Hntt.-hir.!* S;r.. Bninx ia. N. Y. 

Antony Bart ase vie h. 

Moj dragi zdravnik! 
Nevem ako 5e.kedo na svetu ve toliko kakor jaz, kako 

strašno je bol je vati na maternici in ostalih ženskih bolezni. 
Moje prijateljice me niso več spoz-
nale, tako sem upadla in^ me je bila 
samo Se kost in koža. Speeijalisti, 
profesorji in zdravniki so poskusili 
najboljše z mano ali vse je bilo brez 
uspeha in kazalo, da ni več pomoči 
za mene. Brez kakega upanja sem se 
še na Vas obrnila in danes se počutim 
tako dobro kakor da bi bila prerojena. 
Sprejmite prosim moje najlepšo zah-
valo in dajte to v časopis, da moje 
prijateljice vejo kje da se ženske bo-

lezni in neprilike tok o čudodelmo ozdravijo. 
Se enkrat najlep&a zahvala in Vam ostajam hvaležna 

Mrs. Julija Kalman, 354 E. 54 Str., New York. 

Spoštovani gospod! 
Dobri in slavni zdravniki od The Collins New York Me-

dical Institute zaslužijo največjo zahvalo od trpečih in 
" [ bolnih ljudi. Jaz sem se zdravila leta 

j in leta ali mojega težkega dihanja, 
j slabega teka prsne bolečine in srčne 
j napake se nisem mogla rešiti ter sem 
j postajala dan za dnevom slabša do-
I kler se nisem obrnila in poskusila 

r| zdravljenje od teh zdravnikov. In 
I hvala najvišjemu in njim ker so mi 
j tako lepo pomagali. Danes po krat-
I kem zdravljenja sem ozdravljena. 
I Prosim, da jim izročite mojo najlep-
| šo zahvalo. Jaz jih bodem K. Kleinschmidt 

mojim prijateljicam najtopleje priporočala, ker to zaslu-
žijo. Z velospofitovanjem 

Mrs. Karolina Kleinschmidt, 124 4th Str.. Olean, N. Y 
Ako na katere j koli bolezni trpite obrnite se takoj osebno ali pa pismeno na Dr. S. E. Hyndman vrhovnega zdravnika od 

Tqp COLLINS NEW YORK MEDICAL INSTITUTE -

Moj dragi zdravnik! 
Vi ste mo tako dobro ozdravili 

moje telesue bolezni iu spolnih sla-
bosti, da ne mo-
rem najriuovolj 
hvaležnih besed 
va Vas in za Va-
če hitro ozdra-
vljenje in do-
broto katero ste 
mi skazali. Vza-
mrn si prostost 
da Vas najsrčn-
ejo prijjoročam 

vsem mojim rojakom kod najboljše-
ga in najveščega zdravnika, kater^na 
namen je ozdraviti vsakega bolnika 
in si pridobiti prijatelje po celem 
svetu. 2. spoštovanjem 

Mike Polak 
358 Helen Str., Mc. Ke< s Rocks Pa. 

T « ^ 'J 
Mike Polak. 

140 WEST 34th STREET NEW -YORK, N. Y. 
Uradne ure, za osebne obiske so: Vsaki dan od 10 do 5 ure popoldan Ob nedeljae in praznikih od 10 do 1 popoldan. Vsaki torek in petek zvečer od 7 do 3 ure. 

POTMI KOMAH. SPISAL KAJLOL MAY. 

Poslovenil aa " G . N . " B. P. L. 

tela imeti kaj opraviti s sodbo, in sva 
vse prepustila Helmevju. Naznanil jim 

,je naš sklep z besedami: 
j "Zasaeeni ste bili na mojem ozem-
lju, in radi tega imam pravico, odlo-
čevati. Do jutri zjutraj ostanete tu, 
potem vas pa spravimo čez mejo. 
Kdor se pusti zopet tukaj videti, bo-

• Ide ustreljen. Plemeniti gentleman, ki 
(Kunec.) izdaja za generala, je tat. P o po-

stavali divjega zapada se kaznuje vsa-
bili 

kazen 
sem vam zapovedal!" jnajbrže se niso počutili varne, ker je v p r e s e t udarcev, ker se~ nam zdi, 

"Cujte , zdi se mi, da ste nenava-[general z jako bojazljivim glasom ( ja >» 

. _ , , . . . |stavah divjega zapada se kaznuje 
" A l i prihajate iz estacade. sir? je prišel. Tudi Winnetou je pripravil ^ t a t v i n a g s m r t j o ; m i s m Q ^ 
- N e vprašujte toliko, m storite, kar svoja. Lopovov nismo mogli videti, a m i ! o st ! j iv i , in smo izpremeniK k 

i ,'aoti ,ai\AL'iiild1 ' " 1 l.A iKpvn ca mcA K i-n i.na 1- 4 n _ 

dno visok gospod! Na svojih tleh bo-
dem vendar smel izpraševati! In da 
bi mi kdo zapovedoval! Tega ne po-
saain!" I Shatterhandova krat koče vka in me-

•*Bodete pa sedaj! Jaz sem namreč dvedomorka." 

vprašal: | " U d a r c e v ! " je rjovel Douglas 
"Katere puške so pa b i l e ? " " J a z b o d e m 

" W i n ne tonov a srebrne nka iii Old 

" V s i hudiči! Ali je r e s ? " 
" S e v e d a ! " 
" O d koga ste pa izvedeli?" 
" O d Winnetoua samega." 

"Ničesar lie bodes, l o p o v ! " je za-
gnnel Helmers nad njim. da je takoj 
obmolknil. "Ravno, ker hočeš biti 

(častnik, jih dobiš po zadnji plati! In 
: ker so razun vas tukaj sami gentle-
jmeni, od katerih ne bi nikdo hotel 

. prevzeti tega posla, ti jih bode Old 
forej — Od Win- j Wabble naložil petdeset. 

Tega tega ne bodem 

general, sir. da. general! Vojskoval 
sem se pri Bull-Run, pri fortu Hat-
teras, pri Harpers-Ferry, pri Gettvs-
burgu in v mnogo drugih vojskah, v 
katerih sen^ bil vedno zmagovalee!" 

*4Good lack! Potem moram seveda uetoua — — — t 
i/.j>olniti vaša povelja! Oprostite mej " Y e s s i r . " 
i-atno trenotek, takoj vam postrežem, | " I n od 
kakor zaslužijo takšni gospodje, ka- — Old Shatterhauda?" 
kor ste v i ! " j " V e s , s i r . " 

Da se je izrazil tako dvoumno, niso "Potem bi morali vendar — 
opazili. V sedli so se k mizi, ne da bi — z njima govorit i ! " 
slutili, kakšna " postrežba'' jih čaka. i Hitri korak izza vogala, trije na-
Helmers je prišel notri v sobo in re-j daljni skoki, in stala sva pred njim. 
kel tiho: j V nasljednjem trenutku so se nama 

"Seda j pridite, gospodje! Peljal! pridružili Helmerjevi ljudje. • 
vas bodem skozi zadnja vrata. Vaše "Seveda je govoril Mr. Helmers z z r a v e „ i a 7 ](>h n i s e m 

puške ležijo zavite na mizi; njihove nama. sem rekel. Ne ganite se! I , o n m . - . . , v 

Istoail!" je viknil stari, bivši " k i n g of 
Old ; t h e cowboys". 

"Stori l bodeš to. stari boy. ker smo 
tako sklenili. Ce se pa hočeš braniti, 
in če ga ne namažeš, kakor se spodo-
bi, dobiš najprvo ti petdeset udarcev 
in potem kroglo v glavo. Ne šalim se, 
kar si zapomni!" 

" T a , ta me naj pretepa?" je za-
klical Douglas. " S a j j e bil vendar 

poznal; on me je peljal v njo! 
Kakor mi je bilo žal za Old Wab-jim takoj odvzamemo. To moramo V se orožje je pomerjeno n a vas; ta 

storiti najprej, da se ne bodo mogli jkoj izprožimo. če se ganete ! " . 
«* u * u i- j - - i - t bleja, vendar nisem dvomil, da ni go-bramti. ; btrah teh ljudi je bil nepopisljiv. . - m - . . . . . 

L t . .. . J vonl general resnice. To je bila torei " T o ni l»otrebno. Mi*. Ilelmer.-."' »trahoma so zrli v nas in se niso upa- , .„„ , „ „ m . , . J 
v 1 ' . . . . . . t hvala za vse, kar sem starcu dobrega 

->cui odgovoril: " .-aj >e ne binlo upali. 11 l>» ganiti. : ^ -i . ; , ^ 
J 1 t . ir 1 1 1 1 i- i - storil, \sied jeze m nizke masceva-

nas nanasti. ' ilerKUles j-ekel sem ti, da pripra-i, • - i- • t , . . -,-r , 1 .. , 4I- -M - In.iazeljnosti je postal tat. Helmer je 
Sli smo za njim skozi kuhinjo lnjvis vrvi 111 jermena. Ali jih inias?" I k l j u b t e r a u i z ) a v i l . 

za hišo, kjer >0 že čakali njego\i lju-;sem \-prašal zamorca. j -77 . *v 

d je. oboroženi in pripravljeni, da nam ' "Jermena biti tu, ^ e polno," je I l 0 " a s ^ n l c n e b n « a " " 
priskočijo na pompč. Potem je šel zo-• odgovoril. " V rokah jih imam." ^ b l m 0 r a l C r O V O n t l ' Pa ^ s e z a 

l»et skozi hišo k njim. Razločno smo '4Zveži lopove! " t uli, kaj so govorili, ker miza. ob ka-
teri .>0 -sedeli, ni bila daleč od nas. 

"Ničesar niste prinesli » e b o j ? " je 
vprašal general. *4Kje je pa brandy? 
In kdo skrbi za kon je? " 

"Potrpite, gospodje! Vse je že pre-
skrbljeno." 

"Meni s0 pa zdi, da še niste niče-
sar stori l i ! " 

" S a j tudi ni treba, ker imam sln-
žinčad." 

'Ka j ? Z vezati !" je zaklieal Don-
lišati nisi pustil; sedaj je prepozno! 

Pristaviti hočem samo še, da z dru-
glas; "Generala zvezati, generala, k i j ^ " " n o S e m o i m e t i 

je bil v tolikih vojskah ! " C1}° ^j1™.™ kakor da 
" M o l č i t e ! " sem ga prekinil. " V i 

ste prvi, kateri bode zvezan, in če se 
branite, vas ustrelim na mestu! Roke 
s e m ! " 

jih pridržimo do jutri zjutraj tukaj; 
po dnevi še bodemo kmalu prepričali, 
če so se res odstranili. Čjkazave bo-
demo poplačali z onim. kar najdemo 

c , . . , . pri vas. Sedaj pa privežite časti-Sedaj se m upal vec zoper^tavljati; v r e d n e ? a g e n e r a l a k o n e m u Č T 
zvezah smo in za njim se druge, j ̂ ^ o ld Wabbleju roke in na-
Obrnil sem se k Old Wabbleju: r e ž i t e 5 i b > k i s o d o v o l j m o - n v e ; d a r 

"I^epo družbo ste izbrali! Prav- . . . . ~ 

generala. Mene ali Winnetoua iii ho-
tel za to prositi. Prošnjo mu je Hel-
mers uslišal. Herkules, zamorec, ga 
je od vedel, in eno uro zatem so spra-
vili Douglasa in njegove tri spremlje-
valce čez mejo. Na kak način so se 

,od nas poslovili, ni treba omeniti. 
Grozili in preklinjali so nas, da je bi-
lo grdo. Njih jeza se je pa še zvišala, 
ko smo jim odvzeli vse orožje in stre-
ljivo, ter dali Cikavazom kot nagra-
do. Kar se tiče Winnetoua in mene, 
sva mogla biti zadovoljna z izidom na-
jine ježe. Puške sva zopet imela, in 
sicer v takem stanju, kakor so bile 
prej. 

Ko smo potem sedeli popoldne pred 
lrišo iu govorili o tem in onem. je Hel-
mers naenkrat vstal, šel k drevesu, 
ob katerem je bil včeraj general pri-
vezan, pobral nekaj, prišel k meni in 
rekel: 

"Tuka j je nekaj blesteeega.^ Zlat 
prstan je, in če se ne motim, poročni. 
Poglejte g a ! " 

Prstan je šel od roke do roke. Da, 
bil je poroeui prstan, in v njegovi no-
tranji strani smo .videli urezani dve 
črki in datum. 

" K a k o je prišel prstan t j a ? " je 
vprašala gospa Barbara. " K d o ga je 
neki izgubi l?" 

"General , " .je odgovoril Helmers. 
"Njegova roka je bila trdno zvezana, 
in med tepenjem se je vsled bolečin 
tako zvijal, da mu je zdrknil s prsta. 
Drugače ne more b i t i . " 

Pritrdili smo mu in menili, naj ob-
drži prstan za spomin na včerajšnji 
dan; on mi ga je pa dal v roko in re-
kel: 

" K a j naj storim z njim? Moj ni ; 
od tukaj ne pridem nikamor in gene-
rala pa ne bodem nikdar več videl. 
Pri vas pa, Mr. Shatterhand, je mo-
goče, da še katerikrat naletite nanj. 
Spravite g a . " 

Ker nisem imel vzroka, da bi se 
branil, sem ga nataknil na prst, kjer 
je bil v večji varnosti, kakor v žepu. 
Poprej sem ga še natančnejše ogledal 
in bral: E. B. 5 V i n . 1842. Kako va-
žno ulo^o je potem igral prstan, sedaj 
nisem slutil. 

Konec prve knjige. 

A l i ž e v e s t e , 
da smo izdali ravnokar nov, lep in 
zelo obširen, ilustrovaln slovenski ce-
nik ur, verižic, družtvenib prstanov, 
zlatnine in srebrnine sploh, gramofo-
ov in slovenskih plošč, pušk, revol-
verjev, koles, peči, šivalnih strojev, 
daljnoglelov, semen itd. Pišite ta-
koj po cenik, katerega vam pošljemo 
zastonj in poštnine prosto! Podpi-
rajte edino narodno podjetje te vr-

,ste in prepričali se bodete o pošteni 
in točni postrežbi. 

A . J . T E R B O V E C & C O . 
(nasi. Dergance, Widetich & Co.) 

1622 Arapahoe St., Denver, Colo. 

POZOR1 
Iščem urarskega pomočnika, kateri 

je popolnoma izurjen v svojem po-
slu. Plača $15.00 in vefi na teden, 
delo stalno za pravega moža. 

Oglasite se pri: 
Joseph Debevc, 

(2x v t 7 -3 ) Carbondale, Pa. 

PREMISLI, ROJAKI 
Ali bi ne bilo dobro in koristno, že 

bi dobil nekaj pojma o angleščini, da 
no boš večen tujee v tej deželi f Mi 
poučujemo ž« četrto leto 
1 ANGLEŠČINO in LEPOPISJE. 
Pod gotovimi pogoji vam damo pouk 
v lepopisju zastonj. Pišite po pojas-
nila, jih pošljemo brezplačno. 

Slovenska korespondenčna iola, 
6119 St. Clair Ave. (S. B. 10), 

Cleveland. Ohio. 

Iščem svojega brata ALOJZIJA 
PAVLIN^ Doma je iz Strug pri 
Ribnici. Prosim cenjene rojake, če 
kdo ve za njegov naslov, da mi ga 
naznani, ali naj se pa sam javi. 
Pred tremi leti se je nahajal ne-
kje v Coloradi. — Frank Paulin, 
P. 0 . Box 6, Mull an, Idaho. 

(30-3—7-4) 

" T o d a mi ne moremo čakat i ! " je zaprav ne zaslužite, da bi z vami kaj 
za vpil Old Wabble. "Navajeni smo. govoril , vendar vas hoeem vprašati: 
da smo hitro postreže-ui!" flli ste se udeležili tatvine?" 

" N e , " je odgovoril, ter me pogle-
dal z očmi, v katerih se je zrcalila 

" N e bojte se, sir! Hitro bodete po-
st reženi. že bolj hitro, kakor mislite. 
Ali smem izvedeti, kam hočete je-
zditi od tuka j ? " 

" A l i vas kaj br iga?" 
4 ' Pravzaprav ne. * * 
"Potem tudi ni treba vpraševati! 

Kar koga ne briga, naj ne poizveduje; 
t h'is e lear !" 

jeza in sovraštvo. 

upogljive! General naj dobi svoje re-
de, toda ne spredaj na p r s a ! " 

Z Winnetauom sem odšel, da ne bi 
bil priča izvršitve razsodbe. Videti 
koga pretepati, ni po vsakemur oku-
su. Zal pa je mnogo Ijudij, pri kate-
rih tudi taka kazen ne učinkuje, in 

" A l i niste bUi v hiši, ko so bilejfe b i s e d a j v e d e l ? U a r s e m izvedel po-
puske u k rac. ene ? zneje, bi mi bilo sto udarcev za tega 

/ f.' . 1 brezvestnega lopova še premalo. Ko 
Ali je res? sem vprašal gene- s v a ^ v r n i l a ? s v a ^ ^ d a s e j e 

Old Wabble sprva branil izvršiti ka-rala. 
lZ nobeno besedo vam ne odgovo-

"Nisem vprašal iz radovednosti, r i m ! " je izjavil. " K a k o se morete 
ampak da vas posvarim." |sploh predrzni!i, zasliševati gene-

"Pred k o m ? " je vprašal general. ra la ! " 
Pred belimi lopovi, ki se klatijo "We l l . za sedaj smo z vami gotovi, 

tukaj okoli." 
" L o p o v i ? Kakšni? " 
"Tatovi , katerim s e najbolj dopa-

dejo tuje puške." 
"Kako ? Kaj 7" 
" D a , tatovi pušk!" 
" T o to bi bilo 

veodar čudno ! " 
" P a je res! Šele pred dvema dnevi 

so izvršili tako tatvino.11 

"Pred dvema dnevi! Kje p a ? " 
" V Liani. Tam so ukradli tri naj-

toda le za sedaj. Zasliševali vas pa 
sploh ne bodemo, ker je vaša krivda 
dokazana. Sedaj preostane samo še, 
da določimo kazen." 

"Kazen? Ne drznite se me dotak-
niti! Krvavo bi se maščeval, tako kr-
vavo, da " 

Nadaljuih besed nisem več slišal, 
ker sem pomignil Winnetouu, Hfel-
merju in čikazavskemu glavarju, naj 
gredo z menoj. Šli smo za hišo, da se 
posvetujemo, kakšna kazen naj zade 

slovitejše puške, kakoršne dobite na ne tatu. Hitro smo se zedkiili in se 
svetu/' j vrnili k ujetnikom, katere so medtem 

Potegnil sem izza pasa svoja dvaistražili Helmerjevi ljudje in Čikaza-
revolverja, ker trenutek presenečenja j vi. Niti Winnetou niti jaz nisva ho-

zen, potem pa ga v ošigled grozečega 
revolverja krepko namazal. Lopove 
smo nato zaprli, da niso mogli po-
begniti- •!. . 

Ko smo jih drugo jutro spravili iz 
kleti, v kateri so bili čez noc, sta bila 
obraza Old Wabbleja In generala Kr-
vava. Kljub temu, da sta bila zve-
nahajal v nepopisni jezi,, ker se je 
zana, sta se spoprijela. Douglas se je 
pustil starec prisiliti, mu odmeriti ka-
zen. Ko smo ga odvezali, se je zopet 
hotel vreči nanj, in ko smo ga zadr-
žali, je za vpil nanj: 

"Pazi se me, pes! Kakor hitro na-
letim nate, mi poplačaš bičanje s živ-
ljenjem. Prisežem ti pri vsem, kar mi 
je ljubo, da se zgodi tako!" 

Besno je mislil, ki to je nvidel tudi 
Old Wabble. Ifi" je vsled tega prosil 
Helmerja, naj ga prej izpusti, k a k o r 

C l T A - J T E ! 
Uk&žem Vira cesta k 5 fasti u. 
Dok&zal som to tisfcel'ucfom a 
dokižem to a j Vim, ako nado-
budnut f-tastia. Odpižte mi BVO-
ju adress-i a pošlitc2c itemp-
lfk a ja V4m pošlem lipln$ 

vod a tajnosti, z čoho bq budete radovaC _ 
E L 5 D O N NOVELTY CO. 

3 5 1 5 W . 5 1 » T S T . . CHICAGO. ILL. 

RED STAR LINE. 
P l o v l t b a m e d N o w Y o r k o m I n A n t w e r p o m 

Redna tedenska z v e z a potom poštnih parnikov z 
brzoparniki na dva vijaka. 

L A P L A N t 
18,694 tor 

F I N L A N D 
12,185 ton 

K R O O N L A N D 
1 2 , 1 8 5 ton 

V A D t H L A f © 
12.018 ton 

~ Kratka în udobna pot sa potnikojv Avstrijo, na Ogrsko, Slovensko, Hrvatsko 
in Oalicijo, kajti mad Antwerpom in imenovanimi deželami je dvojna direktna že-
lezniška sveža" 

Posebno se še skrbi za udobnost potni*ov medkrovja. Trejti razred oostoil 
malih kabin za 2, 4, 6 in 8 potnikov 

Za nadaljne informacije, cene in vožae listke obrniti Be 1« na 

N«. 9 Broadway«? 
3MEW Y O R K ! 

M Stat« Street, 
BOSTON. MASS. 

709 2nd A T * . , 
SEATTLE. WASH-

'1319 Walnat Street. 
PHILADELPHIA PA. 

R E D S T A R L I I N E . 
1306 " F " Street. N. W.f 
WASHINGTON. D. C. 
219 St. Ckarlea Street. 
NEW ORLEANS. LA. 
90-96 Dearborn Street 

: CHICAGO. ILL. 
900 Locust Street. 
ST. LOUIS. MO. 

205 McDermot Ave. 
WINNIPEG. MAN 
319 Geary Street. 

SAN FRANCISCO CAl 
121 So. 3rd Street, 

MINNEAPOLIS. MINT 
31 Hospital Street. 

MONTREAL. QUE 

A v s t r o - A m e r i k a n s k a č r t a 
[ p r e j e b r a t j e G o s u l i c h j 

, Hajpripravnejša in najcenejša parobrcdna črta ?a Slevence in Hrvate 

NAZNANILO. 
Članom družt^a ilJutranja Zarja" 

št. 29 S. D. P. Z. v Meadow Lands. 
Pa., in okolici se naznanja, da bode 
prihodnja' mesečna seja dne 6. maja 
v prostorih Ivana Podboj, Connons-
burg, Pa. Ker bodemo pri tej seji 
razpravljali jako važne zadeve, zato 
so vsi elani vabljeni, da se iste ude-
leže. 

John Verhotz, L tajnik, 
P. O. BOK 246, Houston, Pa. 

i- (5-7—4) 

NARAVNA 

KALIFORNIJSKA VINA 
. NA PRODAJ. 

tram H m p o 8 0 d o 0 0 ek. 
rata* 1 posodo vred. 

o d eo do 7 0 «* . 
posodo rada 

1 od 92.00 do f8 
• p o a o d t v n d . 

^ M n ) M f U O ^ g a l o n na| 
nlbSa 1»naroča, kM- mmmfrko-

JROAAHLf HABOClAJTE 6E HA 
"GLAtf NABODA", NAJTBCjI SI 
ITAJCSNBJSE PMVVXKI 

Novi parni k na dv» vijaka " M A R T H A W A S H I N G T O U " . . ' , 

f t o g u l e r n a v o ž n j a m e d N e w Y o r k o m , T r s t o m In R e k o , • 
Cene rcimk listov iz New Torka » A L nnU t o te j 

t b b t a $ 3 5 0 0 

L H J B U A 9 1 3 5 

,«,5 00 
U e B B A . . . . . ] 36.20 
l i M O V O l 36.25 

Mm Martha Washington stan« |S.OO HL 
I L B A » m » <Xo _ 

IfTBBTA ali B i l l . — 1 900.00 do 6S.M '( 

7al spodaj navede jU novi parobro> 
41 na dva vijaka imajobrea-

iifinl btaojavt 
A L I O a , - I i A U B A , . • 

i g A w r w w A W 1 8 H I V Q T O I 

OCHANU. 

P H E L P S 

S« 
00 1 

G e n . * A g e n t a 2 a W a s h i i i « t o i i S U Nevr 
4 & 4r* 


